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ENGLISH
V3 multumim c3 ati achizitionat acest produs Marantz. 4 Domeniul de operare al
Pentru a asigura o functionare corecta, va rugam sa cititi acest ma DeSpre telecomanda p

a4 ateptigdnainte de a utiliza produsul. t&]g@&%z"

Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l pentru viitoarele IntrOducerea baterulor : ) -
conhtahltatea de telecomanda spre senzorul de la distanta

referinta.
atunci cand

indepértati capacul din spate in directia .
1 . .. . operarea acestuia
sageata si scoateti-o.

Verificati daca urmatoarele piese sunt furnizate impreuna cu

rndliionl
rodosur:

Ghid de pornire Unitate de
. RCO04PMSA)
rapida telecomanda
2 Introduceti corect doua baterii in bateria
ﬁ compartimentul, dupa cum este indicat.
CD-ROM Baterii RO3/AAA
(Manualul

proprietarutui)

/

Cablu audio
Instructiuni de 3 Puneti la loc capacul din spate.
siguranta
NOTA
« Pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea lichidului din
baterie:
Cablu de Cablu de conectare la N lizati o . Gl patedi
L] I
alimentare distany u utilizati dstdiperciizfitepeeupatetiiuna veche.

« Scoateti bateriile din unitatea de telecomanda daca aceasta va
sd nu fie utilizate pentru perioade

. antgizjé?ﬂmp.re lichidul bateriei se scurge, stergeti cu atentie
lichidul
interiorul compartimentului pentru baterii si introduceti o baterie
noua.
baterii.



ENGLISH

Sunet de inalta Performanta ridicata

calabatenator toroidal .

Aceasta unitate dispune de un transformator toroidal care produceredarea surselor de sunet de inalts rezolutie

mai putin

vibratii si fluxuri magnetice de scurgere in comparatie cu
transformatoare de putere conventionale. Materialele si

procesul de fabricare a miezului in forma de inel sunt strict
controlata pentru a reduce vibratiile, in timp ce inelul scurt atasat
la perimetrul transformatorului reduce magnetismul. .
fiontlepsatoysle bloc cu capacitate

Kiare eécpspiscispeapacitate mare de 4700 uF selectat cu grija
pentru caracteristicile sale acustice este incorporata in

circuitul de alimentare cu energie electrica.

Condensatoare cu film si electrolitice de calitate
saafsngatori

Unitatea are acelasi film de calitate audiofila.

condensatoare si condensatoare electrolitice utilizate in mod
special in

Civdaie de filrare cu zgomot redus si distorsiune reduss si
vitezi mare

Amplificator de iesire de tip HDAM®SA2

bedite dutlia stralwiiet prelucrata de inalts

eaneatori

Circuit de cisti de inalt3 calitate

Circuitul pentru casti de inalta calitate incorporeaza
Amplificatorul HDAM®SA2 pentru a permite ascultarea in casti

a

reproducere a sunetului de inalta calitate, noaptea tarziu sau in
Blesign de izolare

Ratieiog sialii degradarea calitatii audio din cauza zgomotului®
dela

dispozitive externe atunci cand aceasta unitate este conectata la
dispozitive externe

Ysiiateiapticinadf leaigmatoarele, circuitul de impamantare  °

Echipat cu o functie USB-DAC pentru a sustine

Aceasta unitate suporta redarea de audio de inalta rezolutie
formate precum DSD (2.8/5.6/11.2 MHz) si fisiere PCM de pana la
la 384 kHz/32 biti. Oferd o redare de inalta calitate a unor fisiere de
inalta

fisiere de rezolutie in aceasta unitate de la un computer prin USB-B
FRowédhatilizat ca un convertor D/A

Semnale audio digitale introduse de la un dispozitiv extern

sau

calculator in aceasta unitate poate fi convertit si iesit ca

Ascepts swkrjaudividminalis ezolut iy Atecaissng unit .
discuri

Fisiere MP3, WMA, AAC, WAV, FLAC, ALAC, AIFF si DSD

care au fost inregistrate pe DVD-R/-RW/+R/+RW sau CD-
Discurile R/-RW pot fi redate pe aceasts unitate.

Redi dispozitive de memorie USB (MP3/WMA/AAC/WAV/
FLAC/ALAC/AIFF/DSD) si iPod®/iPhone®.

Puteti reda fisiere audio stocate pe o memorie USB.

sau iPod/iPhone prin conectarea dispozitivului de memorie

uUsB

dispozitiv sau iPod/iPhone la portul USB.

Functia de dezactivare a circuitelor periferice reduce la
meRifmEnngietazgomotul de la circuitele periferice care
aitedefcintarssmaaRANINgd | suigdo analogic, aceastd unitate este
echipat cu o functie de dezactivare a circuitelor periferice care
opreste

dezactivarea circuitului de iesire digitala, a afisajului si a ilumingrii
Fungiia de comutare a

fimrouiArea intre 2 tipuri de caracteristici de filtrare este

posibila in timpul redarii in modurile CD/DAC, permitand
ascultitorul sa se bucure de diferite nuante ale muzicii.

Este posibil semnalul de iesire analogic cu faz3 inversata

péunci conddsteadSmats intrarea USB-DAC, coaxials sau optics, lesirea echilibratd a sistemului european a acestei unitati poate fi

diegsizitivul de interfata de intrare este izolat de circuitul audio.
unitatea obtine un sunet de inalta calitate prin oprirea unitatii.

inversatd pentru a permite o intrare echilibrata la un amplificator de
tip USA.



Denumirile si functiile

ENGLISH

Panoul frontal

00000 0

maraniz

* [

@ Lamps de iluminare
Lampa de iluminare se aprinde

@ Billasiul)de deschidere/inchidere a tavii
pentru discuri (&) _

@ Se deschide si inchide brl4 disc tava. (1 p.
fRircutotaBPLiAIRFisajul este oprit. (125

O Inditator MULTI

Acest indicator se aprinde atunci cand zona Multi channel a
Estg selectat Super Audio CD. (15~ p. 12)

@ Senzor de telecomanda
Acesta primeste semnale de la unitatea de telecomanda.
(1" p. 2)

0@ Afisare
Aceasta afiseaza diverse informatii. (IZ5~ p. 5)

CDCDLD

@ Tava pentru
HRdesitia introduceti a disc. (IZF p.
© Biitonul Pauzs (1)

Pune in pauza

( Butonul DISC/INPUT

Utilizat pentru a selecta modul media de redare. (155 p. 11)
(@ Butonul de pornire ((h)

Aceasta porneste/opreste alimentarea. (1%~

@ redarea. ®r 1)
Butonul de redare Mufa pentru cisti (PHONES)
Qo >) Wntru a conecta castile.

incepe redarea.
@ Butonul de oprire
(mpasta activeazd/dezactiveazd afisajul. Tineti apasat pentru a
anifesterRdapgisea lampil
@ BulisatenrANDBY
Acesta se aprinde dupa cum urmeazd, in functie de
starea de alimentare:
* Poasigpte : Rosu
« Incircare iPod in standby :

« Pentru a preveni pierderea auzului, nu ridicati nivelul
G3RARliGtunci cand folositi céstile.

(D Buton de trecere rapida
feipasindpesoni mbaeechEps (Pded) prezent. Apdsati

si tineti apasat pentru a reveni rapid la

(@ Baonul de control al volumului céstilor (LEVEL)
Regleaza volumul céstilor.

(D Butonul de avansare rapida/oprire imai#lje/schimbare

« Orange nainte (
Oprire : Oprit Reda urmatoarea piesa. Tineti apasat pentru a avansa rapid pe
' cale.
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Afisare

@ Indicatori ai modului de redare
» : Se aprinde in timpul redarii.
I : Se aprinde in timpul pauzei.
@ Indicatori de filtrare (FIL 1
Ayest indicator arata care filtru (Filtru 1 sau Filtru 2) este
selectate. (155~ p. 24)
© Indicatori ai modului de repetare
Se aprinde pentru a se potrivi cu setarile modului
@ de repetare.
Indicator de program (PROG)
(5 Se aprinde in timpul redarii programului.
Indicator aleatoriu (RNDM)
@ Se aprinde in timpul redarii aleatorii.
Indicatorul numarului piesei (TRK)
(7} Frdacuitore déusapordiee afiseaza numarul piesei.
Afgeaza tipul de disc care este in curs de redare.

"M FILE" se aprinde atunci cand un CD-R/-RW sau un
Bste mdat RW/+R/+RW.

i _6 7] j) ﬂl) q

INV |

USE D OFF 'REMAIN 'I'I'L'
L]

© Indicator INV
Acest indicator se aprinde atunci cand iesirea de faza inversata
setarea este in in vigoare. (15 p. 27)
@ Indicator USB
Acest indicator se aprinde atunci cand "iPod/USB" este setat
drept
() Modul media de redare.
Indicator de dezactivare a iesirii digitale (D OFF)
Acest indicator se aprinde atunci cand setarea iesirii digitale
@ bstiicatori de afisare a
BRI (k&84 .iddicator se aprinde in timp ce se pastreazi
se afiseaza timpul de
Urhsrifeest indicator se aprinde in timp ce valoarea totald
Hifass
@ Afisaj de informatii
Afiseazd diverse informatii sau timpul scurs de redare si
asa ca pe disc.
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Panoul din

spate ;
1 J
SN f
2 © 0 (5]
@ Conectorii AUDIO OUT O Comutator EXTERN/INTERNAL
Utilizat pentru a conecta dispozitive echipate cu audio Rotiti acest comutator in pozitia "EXTERNAL" pentru a opera
EnEIBGenectori sau un extern amplificator extern. (K& p. 8) unitatea prin
@ Conectorii DIGITAL AUDIO OUT (COAXIAL/ indreptarea telecomenzii catre amplificatorul conectat la
OPTICAL) aceastd unitate folosind conexiunea pentru telecomanda.

Utilizat pentru a conecta un receptor AV sau un convertor D/A @ @&reptdfl) DIGITAL AUDIO IN
care are Utilizat pentru a conecta un dispozitiv cu iesire audio digitala

© CoigieldNREMUIECONTROL (F p. 8) (coaxial/optic) sau pentru a conecta 0 memorie USB.
Utilizat pentru a se conecta la un amplificator Marantz care este dispozitiv, un iPod/iPhone cu ajutorul cablului USB furnizat sau un

; < dispozitiv
Hyhiiside telecomands. (5~ p. 10
e Bl (5" p- 10) calg@iatettarea la a dispozitiv cu digital audio iesire

conectori" (15~ p. 9)
« "Conectarea un iPod sau USB de memorie dispozitiv la la USB
port" 1~ p. 9)
« "Conectarea a PC sau Mac" (15" p. 10)
@ Intrare CA (ACIN)
Utilizat pentru a conecta cablul de alimentare. (15~

p. 10)
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Unitate de

El?&e?mgepg(?estei

uniPEftiu a opera playerul CD, apasati butonul REMOTE MODE
pentru a comuta telecomanda in modul de functionare CD.

P9 PP
L

e

?EH@?
it

@ Butonul de pornire () CD)
Aceasta porneste/opreste alimentarea (standby). (15~ p.
@ Butonul de selectare a modului de la distanta (REMOTE
MODE CD)
© Aceasta comutd modul de functionare a telecomenzii pe CD.
Butoane de cursor (AV<>)
O ButerndiSRLANE ctate.
Aceasta activeazad/dezactiveaza afisajul. Tineti apasat pentru a
gptipglerea/oprirea lampii
© Batioarieade. sistem
Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.
» Butoane de salt (l<¢/ >p)
« Butonul de oprire
* (M)
* Butonul de redare
»)
Butonul Pauza (1)

@ Butonul de informatii (INFO)
Aceasta comuta informatiile privind pista afisate pe ecran
n timpul redarii.
@ Butoane numerice (0 - 9, +10)
Acestea introduc numere in unitate.
© Butonul RANDOM
Comuta redarea aleatorie.
@ Butonul REPEAT
Comuts redarea repetats.
(@ Butonul FILTRARE
Aceasta comuta br25 filtru caracteristici. (1Z° p. 24)
@ Butonul SOUND MODE
Aceasta comuta stratul de redare al unui CD Super Audio.
@ Butonul ENTER
Aceasta determina selectia.
(® Butonul SETUP
Aceasta afiseaza meniul de setare pe ecran.
(1= p. 25)
( Butonul de comutare a modului de redare
(MODE/TRIM)
& Bodabial QREN/GIQSEe redare.
Se deschide si inchide brl4 disc tava. (i&& p.
( Blitonul DISC/INPUT
Utilizat pentru a selecta modul media de redare. (15" p. 11)
(@ Butonul CLEAR
Astfel se sterge inregistrarea programului. (IZ5° p. 14)
{ Butonul PROGRAM
Aceasta seteaza redarea programului. (125~ p.
® 14)
Botenal TIGERRE/ dagFctiveazs iesirea audio digitala. (125
p.12)

(1 Operatiuni de
anfplaiﬁ&amgrat un amplificator Marantz.

Y a——

i

00 060

TR v e Y

o—
(2

@]
(@)

7
L
i
se

.

@ Butoane de cursor (AV<]D>)

@ Butonul DISPLAY

@ Butoane de selectare a sursei de intrare (INPUT AY)

@ Butonul de pornire (¢y AMP)

@ Butonul de selectare a modului de la distanta (REMOTE
® MIODE AMP)

@ Butonul EETHR

© Butonul de meniu pentru reglarea echilibrului volumului

(ROHE/
@ Butoane VOLUME (AY)

() Butonul MUTE

i d
« Este posibil ca telecomanda s3 nu functioneze cu unele
produse.



Conexiuni

ENGLISH

O Cuprins

Conectarea la un amplificator audio stereo

Conectarea la un dispozitiv cu intrare audio digitala

conectori 8
Conectarea la un dispozitiv cu iesire audio digitald

conectori 9
Conectarea unui iPod sau a unui dispozitiv de memorie USB la
pAB °
Conectarea unui PC sau Mac 10
Conectarea dispozitivelor cu conectori de telecomanda 10
Conectarea dispozitivului de temporizare 10
Conectarea cablului de alimentare 10

« Nu conectati cablul de alimentare pana cand toate conexiunile

tclﬂq%' ata
. mimpagghetati cablurile de alimentare impreuna cu
conexiunea

DB GtiITzats pehRiakEiaxtni

Furnizati cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care le
doriti
S3 se conecteze.

Cablu audio (o) [Tl (@l (e
(furnizat) ® 4= - @

Cablu de
g\éﬁrﬂgmhseparat)

Conector la distanta
cablu

(furnizat)

Cablu optic

(Vandut separat) D (B
Cablu digital coaxial

(Vandut separat) @ LTt e [} &
Cablu USB

(Vandut separat) =l =

Conectarea la un sistem audio
stereo

Aceasta unitate are atat conectori dezechilibrati, cat si echilibrati.
conectorii echilibrati au trei pini, ceea ce face posibila
transmit semnale audio ca un semnal echilibrat, reducand astfel

Conectarea la un dispozitiv cu
intrare audio digitala

conectori

V3 puteti bucura de redarea audio digitala prin conectarea unui

efectul zgomotului extern. De asemenea, acestea au o incuietoareaparat AV

detasabil3

care reduce trepidatiile in zona conectorului,

ceea ce face ca conexikmlc;atsé fie foarte fiabila.
mplificato

AUDIO
N

(1 Fazele conectorilor echilibrati

Conectorul XLR pentru utilizare profesionald este cablat intern in
oricare dintre urmatoarele doud sisteme. Aceastd unitate utilizeaza
Sistemul european.

* Sistemul SUA (2 PIN=COLD®Y
RACIR]

GND

* Sistem european (@ PIN=HOT (3 PIN=COLD)

(o

n cazul in care un produs care utilizeazs sistemul USA este

conectat cu

aceasta unitate prin intermediul unui cablu echilibrat, semnalul de
iesire poate fi

inversat in faza. Pentru a corecta inversiunea, setati "Phase" la
"Inversat" la setarea meniului. (125" p. 27)

PIN=HOT)

receptor sau un convertor D/A care are un terminal audio digital
pentru
aceastd unitate.

Receptor AV/
Convertor D/A

COAXIAL OPTICAL
N i

@
&)

| —

« lesirea audio digitala se opreste in timpul redarii stratului HD
de CD-uri Super Audio si fisiere DSD.

« lesirea audio digitald se opreste in timpul redarii fisierelor DSD
si semnale PCM liniare cu o frecventa de esantionare de
352,8/384 kHz utilizdnd convertorul D/A al acestei unit i.

()
=}
=
=
1]
7}
e
=3
3
»n
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Conectarea la un dispozitiv cu

iesire audio digitala
conectori

Conectarea unui iPod sau USB
dispozitiv de memorie la USB

port

Utilizati aceasta conexiune pentru a introduce semnale audio digitAlé puteti bucura de muzica stocata pe un iPod/iPhone sau

in aceasta unitate,

uUSB

si convertiti semnalele pentru redare cu ajutorul convertorului D/A didpeaitiy @eenesteri# iPod/iPhone la aceasta unitate, folositi

de acest unitate. (IZ&" p. 20)

Transport CD /
Dispozitiv digital

COAXIAL
out

OPTICAL

pakduladagor care a fost furnizat impreuna cu iPod/iPhone.

« Pentru instructiuni de utilizare, consultati "Redarea unui

iPod" (IZ5~ p. 16) sau "Redarea a USB de memorie

dispozitiv" (IZ&" p. 18).

Memorie USB

dispozitiv

sau

H

1 Modele de iPod/iPhone acceptate

- iPod clasic

£

iPod classic
80GB

- iPod nano
[&]

@
iPod nano
3rd generation
(video)
4GB 8GB

J

iPod nanao
6th generation
8GB 16GB

- iPod touch

]

iPod touch
4th generation
8GB 16GB 32GB 64GB

- iPhone
# o
« Marantz nu garanteaza c3 toate dispozitivele de memorie USB
va functiona sau va primi energie. Atunci cand utilizati un dispozitiv o
USB portabil iPhone 3GS

unitate de hard disk (HDD) care a venit cu un adaptor de curent

alternativ, utilizati

ruI de c.a. furnizat de dispozitivul respectiv.
« Dispozitivele de memorie USB nu vor functiona prin

- MNteestedhaisibili btilizgi$B.acestui aparat prin conectarea

BeAdyBRilaign PC prin intermediul unui
o Blblwilizap.un cablu prelungitor atunci cand conectati un

dispozitiv USB

dispozitiv de memorie. Acest lucru poate cauza interferente

radio cu
alte dispozitive.

8GB 16GB 32GB

o)
iPhone 5

iPhone 5¢ iPhane 55
16GB 32GB 64GB

iPod classic
160GB (2007}

-
®

iPod nano

4th generation (video}

8GB 16GB

i

0

iPod nana
7th generation
16GB

7

|

=
iPod touch

5th generation
16GB 32GB 64GB

¥
iPhgne 4
8GB 16GB 32GB

o
iPhone 6
16GB 64GB 128GB

B

©

G

iPod classic
160GB (2009)

7=
[

iPod nano

Sth generation (video camera)

8GB 16GB

i

iPhgne 48

16GB 22GB 64GB

[¥]
iPhone 6 Plus
16GB 4GB 128GB



Conectarea unui PC sau Conectarea dispozitivului

Prin conectarea unui computer la portul USB (USB-DAC) de pe o) gl=1e (o] pentru telecomands Aceasts unitate poate efectua redarea cu temporizator atunci cand

Conectarea dispozitivelor cu

dispozitivul tunci cand utilizati t unitat tats | lificat un amplificator si un temporizator
panoul din spate al acestei unitati utilizand un dispozitiv USB diSpO%IBnCI cand uti |%a,| aceasta unitate conectata fa un ampfiticator dispozitiv sunt conectate la aceasta unitate.
in comert. Marantz, aceasta _ o _ ("Timer Play" (15 p. 27)) .
(vandut separat), aceasts unitate pogtefi utilizats ca un cablu D/A unitatea primeste semnalele de functionare trimise de la amplificator ———
convertor. (IZ= p. 20) ! bn continuare, configurati "Connection" si "Setting". i
' ' TpA functioneazi in consecints "
v z wd. ae O eo
Cablu USB 2.0
(Vé:du;jseparat) ¥ ConeXI u ne g)
=
S e ottarol v o oaverd! au Utilizati cablul de conectare la distanta furnizat pentru a conecta Amplficator 2
TPB (R o e e e e dnversipayetaude - conectorul REMOTE CONTROL IN al acestei unititi la REMOTE g
Conectorul CONTROL OUT al amplificatorului. a
Setarea M.
Rotiti comutatorul EXTERNAL/INTERNAL de pe unitate pe apriza de curent de uz casnic
pozitia (AC 230V, 50/60Hz) @ =
< / < / “EATERNEAgetare va dezactiva receptia senzorului de la distanta 2 £
# ikt Té'. ...... -
« Tnainte de conectarea USB a acestei unitati la computer, instalatt Pentru a actiona unitatea, indreptati telecomanda spre - pp -
br21 sofer software in dumneavoastrad computer. (155~ telecomanda i @1@
« Peapprcati driverul software de pe pagina SA-10 a site-ului web senzor al amplificatorului.
al - - . . P "
« Pentru a utiliza aceasts unitate singura, fara a conecta un 3
Site-ul web Marantz. v 9 Conectarea cablului de
amplificator,
» Utilizati un cablu de 3 m sau mai putin pentru a va conecta la rotiti corgfgjorul pe "INTERNAL”. Dupa ce ati terminat toate conexiunile, introduceti fisa de
computer. tnitate ; alimentare 1
: : in priza de alimentare.
La distants Setatila ‘
conector "EXTERNAL". :
cablu | b Fluxul de
(furnizat)
semnal
Amplificator

La priza de curent de uz casni
(AC 230V, 50/60 Hz)

Cablu de alimentare

(furnizat)
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Redare

(1 Cuprins 1J Cand alimentarea este comutata in Avand afisajul si
Operare de baza " standby | lamp3 de iluminare stins3
Redarea CD-urilor/CD-uri super audio 13 Apasati O CD.
Aparatul trece in modul de asteptare, iar butonul STANDBY Functionarea circuitului de afisare poate fi oprita pentru a
Redarea CD-urilor si DVD-urilor de date 15 indicatorul se aprinde minimiza
Redarea unui iPod 16 in rosu. zgomotul de la afisaj si de la circuitul de afisare care ar putea
. » ) X injerfereaza cu semnalul de iesire audio analogic.
Redarea unui dispozitiv de memorie USB 18 "19 Er < e 2
Util rtor D/A 20 « Puterea continua s3 fie furnizats la unele circuite. In timpul redarii, apasati DISPLAY
flizarea ca un convertor chiar si atunci cand aparatul este in modul de asteptare. Cand De fiecare dati cand apisati DISPLAY (Afisaj), afisajul si
Specificarea calititii dorite a sunetului 24 parasirea domiciliului pentru perioade lungi de timp sau atunci lampa de iluminare (albastrs) se aprinde/se stinge in acelasi
cand pleacd in calatorie. timp.

vacants, fie apasati () pe unitatea principala pentru a opri

Operare de baZé alimentare sau deconectati cablul de alimentare de la priza. &
Selectarea modului media de redare « Atunci cand afisajul este oprit, se afiseazd mesajul "DISPLAY
OFF"

e NS . . .
bep—@ o e * indicatoare luminoase.
1 Apasati DISC/INPUT pentru a selecta redarea Dacid apasati DISPLAY (Afisare) in orice alt moment decét in
modul media. timpul
AFISARE — @ - de redare, afisajul si lampa de iluminare (albastra) fac
’ Disc . ‘A . . »
(implicit) : Selectati pentru a reda un Avéachiam pa de iluminare intotdeauna
. dise
. . §e|e'cta';i pentru a reda un iPod si USB Off
DISC/INPUT 4 iPod/USB: dispozitiv de memorie
P : Urmatoarea procedurd face ca lampa de iluminare sa fie intotdeauna
USB-DAC: Reds fisierele audio de pe oprit indiferent de operatiunea de pornire/oprire a afisajului.
calculator.
Coaxial: Red3 dispozitivul conectat 1 Apasati 51 mentineti apdsat DISPLAY timp de doua
FILTRU —jﬁ”,ﬁi’—— IESIRE ’ la conectorul COAXIAL. secunde si
MODUL SONOR™ DIGITALA Outic: Reda dispozitivul conectat mai mult timp n timp ce afisajul este aprins.
ptic: la conectorul OPTICAL. Tineti apasat DISPLAY timp de doud secunde si mai mult timp
in timp ce lampa este intotdeauna stinsa pentru a reveni la
— . starea normala.
. . " e o , , de stabilire.
Pornirea alimentarii « De asemenea, puteti selecta modul media de redare apasand pe

DISC/INPUT de pe unitate.

1 Ap3sati (D pe aceast3 unitate pentru a porni

aparatul.
#
« Apasati (b CD de pe unitatea de telecomandi pentru a porni
iWﬂBﬁ@flege asteptare.

« Putetl, de asemenea, sa apasati B> pe unitatea principala

pentru a porni alimentarea
din modul de asteptare.
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Setarea redarii cu prioritate maxima

Oprirea iesirilor digitale

strat pentru Super Audio CD-uri

« Atunci cand se incarca un disc dupa ce a fost efectuats setarea, se

Oprirea iesirii audio digitale reduce o sursa de zgomot care

afecteazi calitatea sunetului, permitand redarea unui sunet de Ca”ﬁc{{gttulf.car(ta ?ste redat cu prioritate atunci cand discul este incarcat,
poate fi setat.

superioara.
Apasati DIGITAL OUT.
lesirea audio digitala este activata si dezactivata in fiecare 1
de fiecare data cand este apasat butonul.
« Atunci cand iesirea digitald este oprits, se afiseaza
"D OFF" 2
se aprinde pe ecran.

afiseaza

sunt afisate continuturile inregistrate pe stratul setat.
Dac3 un disc care nu contine stratul setat pentru prioritate maxima
redare este incarcat, continutul inregistrat pe un alt strat

sunt afisate automat.

Aceasts setare este stocati in memorie si nu este stearsa

chiar si atunci cand suportul pentru discuri este deschis sau inchis
sau cand

alimentarea cu energie este opritd. Pentru a modifica setarea,
repetati procedura

procedura de mai sus.

Stratul de redare prioritard nu poate fi setat atunci cand un disc este
'@rgqigﬂs_z@l "Open" (deschis) este afisat pe ecran.
@artona si stratul nu au fost setate pentru un disc, se afiseaz
@dbea de redare prioritara este urmatoarea:

Apasati DISC/INPUT pentru a selecta redarea
modul media pe "Disc".

Verificati daca nu este incarcat
nighuB: sl este schimbat in timp ce discul este incarcat, *
comutatoarele de strat de redare pentru acel disc, dar

partea de sus
setarea stratului de redare prioritara nu se modifica.

Apasati SOUND MODE si comutati la stratul
pe care doriti sa o stabiliti.

Redad zona cu 2 canale

de pe Super Audio CD.

Reda redarea canalelor multiple
zona Super Audio CD.

lesirea analogica a acestei unitati
produce un amestec de tip
"down-mixed" 2-
pRIGE R ATD al

Super Audio CD.

STEREO
(implicit):

x
o
=
-3
2
o
=

MULTI:

CD:

12
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Redarea CD-ur“or/Super Redarea CD-urilor si a CD-urilor Super Butoane de operare Functia
i Audio > Redare
Audio 1 Apasati OPEN/CLOSE pentru a T Pauzs
ipEFduceyn disc. ] Stop
I\/é)qdul media de redare trece automat la Treceti la piesa anterioars / Treceti la
n ISC".
urmatoarea
« De asemenea, puteti deschide/inchide tava de discuri <€ > pistaa
EEERENTEN . T
« De asemenea, puteti inchide tava pentru discuri apasand T(Atpasa';l °! me_r:j';[n/ez apasat) E
BceppAUtomat redarea. 0-9,+10 n oarcere .rapl 3/ Avansare rapida
INFO—© @1 DESCHIS/INCHIS Selectati piesa
Cand redati un CD Super Audio, apasati REPETITIE Repetarea redarii
2 SOUND MODE pentru a seta modul de redare Comutarea intre All-track
0-9,+10 RANDOM Reoepesils Suripe-track repeat.
—— CLEAR strat. (&~ p. 12) —
RANDOM — — PROGRAM Comutarea afisirii
REPETITIE 3 Apisati D, tnfpatoutarea intre timpul scurs
MODUL SONOR| o ) . a piesei curente, ramanand
Indicatorul »> se aprinde pe afisaj. Incepe redarea. ora piesei curente si
timpul ramas al tuturor pieselor.

INFO « Ora afisats pe aceasts unitate

« Nu introduceti obiecte straine in tava pentru discuri. Tn acest caz poate diferi del acleast? ora reals,
ar putea deteriora unitatea. asa cum se cajculeaza prin
e ) R . - S A trunchierea la
« Nu impingeti cu mana tava de discuri induntru atunci cand

alimentarea este Infs%éemb'qemﬁéﬁ@ﬁ?é:@gﬁﬁi.e pe
oprit. In acest caz, unitatea ar putea fi deteriorat. ngper Audio CD apare in meniul
afisare.

13



1 Comutarea afisajului Redarea pieselor intr-o anumita
Apdésati INFO. ordine

Afiseaza textul si informatiile despre ora stocate pe suport.

« Informatiile textului sunt afisate numai pentru Super Audio (R ElAreNOg AT piese.

ENGLISH

tGthaceke.

CD. afisaj de fiecare data cand se apasa »pl.
« Jucstorul poate afisa urmatoarele caractere : 1 In modul de oprire, apdsati PROGRAM. 1 Pentru a sterge ultima pies3 programats
Indicatorul "PROG" de pe afisaj se aprinde. - i L
ABCDEFGHIUJKLMNOPQRSTUVWXYZ In modul de oprire, apésati CLEAR.
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz e e . Ultima piesa programata este stearsa de fiecare data cand
- + «
0123456789 2 gté;l:l:tll OH 9 si +10 pentru a selecta ssleapssat.
1"#8$8%&:;<>?2@ \[1_"1{}~""()*+,-./= plu :
(spatiu)o Piesa 4 : Apasati numarul 4 pentru a selecta J Stergerea tuturor pieselor programate
. _ . piesa 42 : Apasati consecutiv numerele 1 si 2 pentru a in modul de oprire, apisati PROGRAM.
(1 Discuri care pot fi redate selectati pista 12.
« A se vedea "Discuri". (I Numarul pe care il introduceti este setat la aproximativ 1,5
.. ‘g S6AH numerice. Pentru a introduce o cifra de
a Rg’d%ea unei piese specifice . 3532“3?5‘9“%'@@@ 5
(Dﬁ@ﬁarea) numar, asigurati-va ca apasati cele doua butoane '§-
. . numerice, 2
Utilizati 0 - 9 si +10 pentru a selecta 3 Ap#dimmeat dups altul.
piesele. Redarea incepe in ordinea programats.
GExempluH
Pista 4 : #
Ap3sati numarul 4 pentru a selecta . At.unci cand se apasa REPEAT in timpul redarii programului, se
piesa 4. af|$eazé butonul ) A . )
Rigsatizonsecutiv numerele 1 si 2 pentru a selecta piesa 12. sunt redate in mod repetat in ordinea programata.

« Numarul pe care il introduceti este setat la aproximativ 1,5 « Programul este sters atunci cand se deschide tava de discuri sau

8p8gAtiddigsnete numerice. Pentru a introduce o cifra de cand

dous cifre alimentarea cu energie este oprita.
numarul, asigurati-va ca apasati cele doua butoane numerice,

unul

imediat dupa cealalta.
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Redarea CD-urilor de date si a JRAELCEICE P
fisi | « Pentru a reda un alt fisier in timpul redarii de pe un CD-R/-RW sau
datel isierelor | .
ateior " Incarcati un CD-R/-RW sau DVD-R/-RW/+R/+RW DVD-R/-RW/+R/+R/+RW, apasati < pentru a afisa arborele de
disc care contine fisiere muzicale in disc foldere, n o o
tavi. (& p. 37) Dg%ggmmgﬁegﬂgﬁwmre urmeaza sa fie redat, apoi apasati
AV « Apdsati OPEN/CLOSE pentru a deschide/inchide tava in timpul redarii, apasati INFO.
ENTER ; ; « Comutati afisajul intre timpul de redare scurs,
MODE/TRIM ."‘ > Ut.pl?n::. (ZS%JQI ntru a selecta dosarul car informatii text si formatul fisierului.
{1 iy 1z 'lv ; pentru a selec osarul care « In cazul in care un fisier nu suports informatii text sau nu
N | m urmeaza sa fie redat, exista nicio piesa
INFO —© — DESCHIS/INCHIS apoi apasati ENTER.  sunt inregistrate informatii, se afiseaza numele fisierului.

3 Utilizati AV pentru a selecta fisierul care ABCB RGN OP AR OVWRYZe™

urmeaza sa fie redat, apoi abcdefghijkimnopgrstuvwxyz
< cati 0123456789
RANDOM — 7=~ — REPETITIE ?pasatlENTER' 17#8% &:;<>2@\[1_"1{}~""()*+,-./=

Incepe redarea. (spatiu) -

Butoane de operare Functia

> Redare Numerele fisierelor sunt setate automat atunci cand discul este

* incarcate.
L T Pauzs e ]
= Stop  Fisiere care pot fi redate

« Aceastd sectiune explica modul de redare a fisierelor muzicale

injegisifate pe un CD-R/-RW sau DVD-R/-RW/+R/A+RW. » Consultati "Fisiere care pot fi

« Exist§ multe site-uri de distributie de muzics pe Internet < >l Bﬁ&eaﬁea T 0 c{fﬁ?{ﬁa&%ﬁﬁ?&rvammi de redare
care va permite si descircati fisiere muzicale in format MP3 sau tApasatisimentineti-apisat) X
WMA Refregrad i In modul de oprire, apdsati MODE/TRIM.
(Windows Media® Audio). Muzica (fisierele) d « Se poate seta intervalul de redare a unei piese.
descarcate de pe astfel de site-uri pot fi stocate pe CD-R/-RW ‘A’ de-desare P P

"Windows Media" si "Windows" sunt m3rci comerciale. ENTER Piiedimptiemaraatul-selesta Modul dosar: Toate fisierele din dosarul selectat
sau mirci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporgtion \JODE/TRIM Selectati intervalul de redare : sunt jucate.
ffatele Unite i alte tari. RANDOM Redare aleatorie Toate modurile: Sunt redate toate fisierele de pe disc.
« Tipurile de formate audio si specificatiile acceptate de Repetarea redarii

aceastd unitate pentru redare sunt REPETITIE « Comutarea intre All-track #

onstdiatieFi iere care pot fi redate” pentru repeat si Single-track repeat. « lerarhia dosarelor nu este afisata atunci cand "All mode" este

detalip : s-afisalul setats ca interval de redare.

AP EWALSSAC/WAV/FLAC/ALAC/AIFF/DSD INFO fimpul de redare scurs, text
informatii si formatul fisierului.

« Fisierele protejate prin drepturi de autor nu pot fi
. st cd, in functie de software-ul utilizat pentru inscriptionare si

alte conditii, este posibil ca unele fisiere sa nu fie redate

sau afisate

corect.
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Redarea unui iPod Ascultarea de muzica pe un iPod Setarea modului de functionare

Mosglul "Display")

in acest mod, diverse liste si ecrane in timpul redarii pe
iPod sunt afisate pe aceasta unitate.

— ] Conectati-va 1a iPod 1a pe USB port. (&= p. 9)

AV 2 Apasati DISC/INPUT pentru a selecta redarea  aceasts sectiune descrie pasii pani la redarea pieselor de pe
e modul media Ia "iPod/USB". iPod-ul in "On-Display".
MODE/TRIM ——© <t b ! . -
: ™ "From iPod" este afisat pe ecranul acestei unitati.
EA ] Apésati MODE/TRIM.
, n

INFO _ﬁ 3 Operati iPod-ul n sine direct Tn timp ce vedeti "On-Display" este afisat pe ecranul acestei unititi.
DISC/INPUT — ecranul iPod-ului pentru a reda muzica.

2 Utilizati AV pentru a selecta fisierul care
# urmeaza sa fie redat, apoi

RANDOM ——==5——— REPETITIE « Modurile de afisare a iPod-ului includ "From iPod" si "On- apasati ENTER.

Avfi aj".In mgddprelsztablnlt, A"Fr.om iPod", (?Iglunde se ?f.gezzéldllrect ncepe rlﬁ%%{l?ﬁde De la Pe-
Ztc;perem iPod-ul in sine in timp ce te uiti la ecranul iPod-ului, ,oau iPod Afisare i
set Fi;iere"EEFé"ﬁEﬁ?redate v v E’
* 7]
. Fisier muzical * 2
« Puteti utiliza cablul USB furnizat impreuns cu iPod-ul pentrua  * n funcug Qe tipul de iPod ! dfe versiunea de software, Activ EE_IGISVMQ Y Y
s N L .. este posibil ca unele functii sd nu butoane unitate de
conectati iPod-ul la portul USB al unit ii si bucurati-va de muzica ST . L . .
stocate pe iPod - fetineriead\Varantz nu isi asuma nici o responsabilitate de niciun control
. " . , ast3
 Pentru informatii despre modelele de iPod care pot fi redate fel ] 5 ) o Lp;ﬁtsafe‘a v
cu aceast unitate, consultati "Suportul iPod/iPhone". pentru orice probleme aparute cu datele de pe un iPod atuncicand 4 Eqte redat doar sunetul.
modele" (I p. 9). utilizarea acestei unitati impreuna cu iPod-ul.
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Butoane de operare Functia
> Redare
]| Pauza
[ | Stop
Treceti la piesa anterioara / Treceti la
€< > > urmatoarea
pista
(Apésati si mentineti apdsat)
RANDOM intoarcere rapida / Avansare rapida
Redare aleatorie
REPETITIE Repetardarasitie Single-track
repeat si All-track repeat.
Setarea modului de functionare
MODE/TRIM a iBodauligirea intre "De la iPod"
sau in modul "On-
AV Sel¥srlgyelementul
ENTER Introduceti elementul selectat / Redare
Comutati afisajul intre
INFO timpul de redare scurs si textul

informatii.

17

1 Comutarea afisajului
n timpul redérii, apssati INFO.
« Aceasta comuta intre timpul de redare scurs si
informatii despre
« thytatorul poate afisa urmatoarele caractere:

ABCDEFGHIUJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz

0123456789

17#8% &:;<>2@\[1_"1{}~""()*+,-./=
(spatiu)

Se afiseaza un punct (".") in locul oricarui caracter care

nu poate fi afisatad de catre player.

ncircarea iPod-ului

Puteti incarca un iPod sau un iPhone atunci cand suportul de redare
este comutat pe "iPod/USB" sau "Disc" si iPod sau
iPhone este conectat la portul USB.
« Daca unitatea intra in modul de asteptare a alimentarii in timp
thiprgype incarca, unitatea va trece la incarcarea in standby.
iar iPod/iPhone va continua s3 fie incarcat.
Cand se afld in modul de incarcare in asteptare, indicatorul
STANDBY
Landandsvassqeoestediiealizata, unitatea intra in regimul normal de
alimentare
modul de asteptare, iar indicatorul STANDBY devine rosu.




Redarea unei memorii

¥ omm———
~
av<a ===
ENTER ;
MODE/TRIM — PP
| =
»
INFO —| "
DISC/NPUT —

RANDOM — = =+——— REPETITIE

S

« Redarea muzicii stocate pe un dispozitiv de memorie USB.
« Numai dispozitivele de memorie USB conforme cu stocarea in
Ataggardele de clasa pot fi redate pe aceasta
« Aoikaigla unitate este compatibild cu dispozitivele de
memorie USB in
- RogaataumiaTe pogtrgdatgastoarele fisiere.
o MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/ALAC/AIFF/DSD

ENGLISH

Redarea fisierelor stocate pe memoria Butoane de operare Functia
UusSB > Redare
dispozitive - e
1 %onectati dispozitivul de memorie USBlaUSB B Stop
port. (IZ5" p.9) Treceti la piesa anterioars / Treceti la
e ™™ urmitoarea
2 Apasati DISC/INPUT pentru a selecta redarea pista
modul media la "iPod/USB". (Apasati si mentineti apasat)
: < Intoarcere rapida / Avansare rapida
& R . . . AV Mutarea la un nivel superior in arborele
Cand "Reluare redare" din meniu (15~ p. 27) este activat, 96 dosar
* redarea incepe automat. NTER € dosare
Relssiaiéglrpgniul
3 Apasati <. REPETITIE Intomcedrelemeotilisetaitat / Redare
Lista de fisiere/foldere apare pe ecranul acestei unitati. repeat si Single-track repeat. -
RANDOM Redare aleatorie a3
- . o o y Comutati la modul de redare a ﬁ,':
« Lista de fisiere/foldere poate fi afisata si prin apasarea MODE/TRIM dosarelor =
t:S;gI:t:u a opri redarea Comutarea intre "Folder" sau
ere e ) . Covhadkai'#lkajul intre
Uttllla.tl AV pentru a selecta dosarul, apoi INFO fimpul de redare scurs si textul
apasatvl informatii.
INTRA.
5 Utilizati AV pentru a selecta fisierul, apoi apasati
ENTER.

incepe redarea.
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 Pentru a reda un alt fisier in timpul redarii de pe o memorie USB
dispozitiv, apasati < pentru a afisa arborele de dosare, AV penfgd gn}iu%%rea intervalului de redare
a selecta N . .

« care urmeaza sa fie redat, apoi apasati ENTER. In modul de oprlrfe, apasati MODE/TRIM. .
Nu scoateti dispozitivul de memorie USB din unitate atuncicand ~ * Se poate seta intervalul de redare a unei piese.
indicatorul de comunicare cu memoria USB clipeste.
in acest caz, dispozitivul de memorie USB poate fi deteriorat sau  Modul dosar:

A Fisiere care pot fi redate
Consultati "Dispozitiv de memorie USB"

Toate fisierele din dosarul selectat

poate sunt jucate.
corupeti fisierele inregistrate pe dispozitivul de memorie USB. Toate modurile: Toate fisierele din memoria USB
Retineti ca Marantz nu isi asuma nici o responsabilitate de niciun fel sunt jucate.

pentru orice probleme aparute cu datele de pe o memorie USB

atunci cand utilizati aceasta unitate impreuna cu dispozitivul USB # ) . )
dfepmiiiareaqafisajului « lerarhia dosarelor nu este afisata atunci cand "All mode" este

in timpul redérii, apasati INFO. setata ca interval de redare.

« Aceasta comutd intre timpul de redare scurs si
informatii despre

« testimp ce se reds un fisier WAV, AIFF sau DSD (.dff)
inapoi, numele fisierului, numarul si formatul fisierului sunt
afisate.

« Jucatorul poate afisa urmatoarele caractere:

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqrstuvwxyz

0123456789
1"#8%&:;<>2@\[1_"1{}~""()*+,-./=
(spatiu)

« Se afiseaza un punct (".") in locul oricarui caracter care
nu poate fi afisatd de catre player.
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Conectarea si redarea de pe un
calculator (USB-DAC)

Utilizarea ca un convertor

ENGLISH

[@e@mﬂndomlnstalarea driverului dedicat (1%~ p. 20)
ozitiv audio Mac OS (5= p. 23)

operare Windows) .
(1 Instalarea driverului software

Deconectati cablul USB dintre PC-ul dvs.
si unitatea.
« Software-ul driverului nu poate fi instalat corect daca
PC-ul dvs. este conectat la unitate printr-un cablu USB.
» Daca unitatea si computerul dvs. sunt conectate prin
intermediul unei
cablul USB si computerul este pornit inainte de a porni
instalare, deconectati USB-ul si reporniti sistemul
calculator.

bceo —1© ™ V3 puteti bucura de o redare audio de inalta calitate de la D/A
convertor incorporat in aceasta unitate prin introducerea fisierelor 1 Instalarea driverului dedicat
muzicale in acest . .
unitairaalddaconastanpat&IBia cerexdinaititila computer, instalati (numai pentru sistemul de
software-ul driverului din computerul
- « Nlurestanessisara instalarea de drivere pentru Mac
o DISC/INPUT » D&asemenea, puteti folosi orice fel de produs disponibil in comer
sau ]e
software de redare descarcabil pe care il doriti pentru a reda fisie
Dmg@!mmgﬁwaag de sistem)
oS
« Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 sau Windows 10
e Mac OS X 10.9, 10.10 sau 10.11
usB
N

« USB 2.0: USB de mare vitezd/USB Audio Class Ver.2.0

« Aceasta unitate a fost verificata functionarea cu ajutorul
sistemului
cerinte de catre noi, dar nu garanteaza
functionarea tuturor sistemelor.

Semnale audio digitale introduse de la un dispozitiv extern sau
calculator in aceasta unitate pot fi convertite si iesite sub forma de
semnal analogic.

utilizand convertorul D/A al acestei unit i. (Convertorul D/A

un(,tieb — 3 -
- DSD este o marcs inregistrats.

« Microsoft, Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 si
Windows 10 sunt fie marci inregistrate, fie
marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele Unite
ale Americii

. ABieledinidemiisaticdingdtiali a Steinberg Media
Technologies GmbH.

« Apple, Macintosh si Mac OS sunt marci comerciale al¢
Apple Inc., inregistrata in SUA si in alte tari.
tari.

2
3

yaeghe|d

Descarcati driverul dedicat de pe site-ul
sectiunea "Desc rcare" din pagina SA-10 a site-ul
site-ul web Marantz pe PC-ul dumneavoastra.

Descompuneti fisierul descarcat si faceti dublu
clic pe

fisierul exe.

Instalati driverul.

% Selectati limba care urmeaza s3 fie utilizatd pentru
frRegitdlic pe
||o "

Installer Language

a Please select a language.
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21

3@ Se afiseaza meniul expertului. Faceti clic pe

Welcome to the Marantz USB Audio
Setup Wizard

This wizard will guide you through the installation of Marantz
USB Audio # & &

Itis recommended that you dose all other applications

before starting Setup. This will make it possible to update
relevant system files without having to reboot your
computer.

Click Next to continue.

Tty

@ Cititi Acordul de licentiere a software-ului si faceti clic pe

"Accept termenii Acordului de licents".

(&) Faceti clic pe

Please review the license terms before installing Marantz USB Audio, w4 & g

Press Page Down to see the rest of the agreement.

[SOFTWARE LICENSING AGREEMENT

el M E W od POTERE @ S
ﬁ—o-bm-.—nﬁ i
1 e e ey v e b e
e peh v s T e ey b sage
_—Dﬁﬁ—ﬂm-—.‘--‘ﬁ—
[ e —— . oy — - e

e .. " s ¥

If you accept the terms of the agreement, dick the check box below. You must accept the
agreement to install Marantz USB Audio & & & Click Next to continue.

™S

=a-m o

PEmmew

[<mﬂm>]l[w]

() Faceti clic pe "Install" (Instalare) in fereastra
didnsgee ipstalas r@té%ft‘ﬁcmat' nicio
o“pggratithsnstlet % pana cand instalarea est
finalizat.

Choose Install Lacation

Choose the foider in which to install Marantz USB Audio & & &

de

e

Setup will install Marantz UISB Audio 8 & #in the following folder. To install in a different
folder, dick Browse and select another folder. Click Instal to start the installation.

Destination Folder

Space required: § 8

Space avalable: .

@ Faceti clic pe

L dQIe bete
Setup was completed successfully.

e Ly Sy - -
Cm— —— - ——

| ———
Preinstalling drivers.

This may take some time to complete. Please wait ...

Preinstallation was successful. Click Next to continue.

Cand instalarea este finalizata, faceti clic pe "Finish".

6= S

Completing the Marantz USB Audio
w84 Setup Wizard

Please disconnect and reconnect the device you
wish to install. and turn it on

Faceti clic pe
n

Dig s L . &=
To complete the driver installation, you must disconnect and reconnect

your device. Do you want to exit this wizard now and connect the device
later?

®

O] TN -

Cu unitatea opritd, conectati unitatea si

PC cu ajutorul unui cablu USB (vandut separat).

« Pentru procedura de conectare, consultati

"Conectarea a PC sau Mac" sectiune. (15~ p. 10)



Apasati .
« Atunci cand unitatea este pornita, PC-ul
gaseste si se conecteaza automat la unitate.

Apasati DISC/INPUT pentru a comuta redarea
modul media la "USB-DAC".

Verificarea driverului instalat.
(@ Faceti clic pe butonul "Start" si faceti clic pe "Control

%e al%eazé lista de setdri a panoului de control.
(2 Faceti clic pe pictograma

s eastra meniului de sunet.
® \l?arlgcatl?am g(lsta o bifad de control langa "Default".
Device" de la "SA-10S1" din fila "Playback".

« Atunci cand existd o bifd pentru un alt dispozitiv,
faceti clic pe SA-10S1 si "Set

Default".

Verificarea iesirii audio.

Emite un semnal de TEST de la PC si verificd daca
iesire audio de la functia USB-DAC.

(@ Selectati "SA-10S1" si faceti clic pe
spispabisepza fereastra SA-10S1 Properties

T )

Playback |Recordng | Sounds | Communicatons|

Select a playback device below to modify its settings:

Digital Audio Interface
SA-10S1
Defauit Device

[@)
Configure Set Default |
) — =

% Faceti clic pe fila

S@Mg&t% A{%ﬁgadﬁlonare si rata de biti care urmeaza

f'eaa e';('ég}lzﬁa 4 ca "2 canale, 24 biti, 192000
i0 uallty )" este selectat (Wlndows 7).
» Se recomanda ca "2 canale, 32 de biti, 192000
Hz (Studio Quality)" este selectat (Windows 8/
Windows 8.1/Windows 10).

(@ Faceti clic pe "Apply"
: Faceti clic pe "Testy

« Verificati daca semnalul audio de la aceasta unitate
B&ie emis de citre

===

[ General [ supported Formats [ Levels [ Enhancements | Advanced @]

-
«® Digital Audio Interface Properties

Default Format

Select the sample rate and bit depth to be used when running
in shared mode.

19

2 (hannel 15 l:nt, 44100 Hz (CD Quallty)

2 channel, 16 bit, 43000 Hz [DVD Quality)
£2 channel, 16 bit, 88200 Hz (Studio Quality)
2 channel, 16 bit, 96000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 16 bit, 176400 Hz (Studio Quality)
2 channel, 16 bit, 192000 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 44100 Hz (Studio Quality)
2 channel, 24 bit, 48000 Hz (Studio Quality)
2 channel 24 bit 96000 Hz [Studio Qualit)
2 channel, 24 bit. 192000 Hz (Studio Qualitv}

ithis device

}-—{3]

i Restore Defaults J

ENGLISH

Driverul dedicat trebuie s3 fie instalat pe PC inainte ca acest
unitatea este conectats la un PC. Functionarea nu va avea loc

corect ‘
in cazul in care este conectat la PC inainte ca driverul dedicat sa f|
a fost instalat.

Software de redare care accepta fluxul audio de intrare si iesire
(ASIO) este necesar pentru a reda fisiere cu un driver de
esantionare

frecventd de 352,8 kHz/384 kHz fara esantionare redusa. _
%/g?él jc@%ﬂ\ software-ul playerului dumneavoastra inainte de a reda ¢

megé\(msj consultati FAQ la www.marantz.com dac3

YRR S0 & [P BiFROIREPRASHAVGS, ¢VS
m{gg Sdfra (B!?%%glﬁl acaestel Ut\l”l'lﬁ‘gtll De asemenea, es,!ufaeS pOSIbll
fitr'sa veriicati

paglnlle de asistent3 pentru aplicatia dumneavoastra de redarg
audio.

x
o
=
-3
2
o
=
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(1 Setari dispozitiv audio (numai pentru Mac

@)Cu unitatea oprita, conectati unitatea si Mac cu ajutorul unui

cablu de

cdrnusB ocasiuasipaeatpctare, consultati sectiunea
GesHeprRAeE (meau Mac". (15~ p.

@ Apgepti O.
(3@ Apasati DISC/INPUT pentru a comuta modul media de redare pe

"USB-DAC".

@ Deplasati cursorul pe "Go" pe ecranul computerului si apoi

faceti clic pe
wUSKkt affiseazs lista de utilitati.

(5 Faceti dublu clic pe "Audio MIDI

Sdhepifiseaza fereastra "Audio Devices"

® VerfispeAage astadyifata optiunea "Use this device for sound

ButSh1@iliza i acest dispozitiv pentru ie ire de sunet).

« Daci se bifeaza un alt dispozitiv, selectati si "Secondary
click" pe "SA-10S1", apoi selectati "Utiliza i acest dispozitiv
pentru
ie ire de sunet".

ene
% Bulit-in Microphone

Audio Devices

4 SA-1081

Q Built-in Output
& 0inv 200 P

‘I’ | nput

Configure speakers...

Clock source: D&M Holdings Inc. Intern... ?

Titeger B

Value dB  Mute
1 0
1 )
1 [

Configure Speakers...

23

d%Selecta';i formatul "SA-10S1".

« In mod normal, se recomandai s3 setati formatul la
"384000.0 Hz" si "2ch-32 bit Interger".

[ oN ] Audio Devices
Buiit-in Microphone
P 2inv0out [ SA-1081
a Built-in Output Clock source: D&M Heldings Inc. Intern... ?
¢ o
0in/ 2 out Ee
Source: Default
Format:  384000.0 Hz 2ch-32bit Integer B
| 441 00.0 Hz
Ch Volume| 48000.0 Hz Valve 4B  Mute
Master ——— 885000 Hz 1 . O
1L Ch et _— 0
96000.0 Hz
2:RCN  — p— 1 o
176400.0 Hz
192000.0 Hz
352800.0 Hz
@ g 284000.0 Hz
706600.0 Hz
768000.0 Hz
T =T Configure Speakers...

lesiti din Audio MIDI
Setup.

1 Redare

Instalati software-ul de redare dorit pe computerul

HpiRalaRL st
gﬁﬁqzatﬁ?gnﬁ‘%SB-DAC de pe panoul din spate pentru a conecta

SRR 1R U0

1 Apasati DISC/INPUT pentru a comuta redarea

modul media la "USB-DAC".
incepeti redarea pe software-ul de redare al

shaydio digital care este introdus este afisat sub
H za pe ecran.

"USB:xxxxk" sau "USB:DSD xxxxM"

(xxxx este frecventa de esantionare.)

« Daci frecventa de esantionare nu poate fi detectats,
Se va afisa "Unlock" (Deblocare).

» "Unsupported" (Neacceptat) este afisat atunci cand
semnalele audio care
nu sunt acceptate de aceastd unitate sunt introduse.

1 Semnale audio care pot fi redate

Consultati "Convertor D/A" (15~ p.

Efectuati operatii precum redarea si pauza pe ecranul

calculator. In acest moment, nu puteti efectua operatiuni cu

de pe aceasta unitate sau de pe telecomanda.

Atunci cand aceasta unitate functioneaza ca un convertor D/A,
BUrRata eswsa de difuzoarele computerului.

Daca computerul este deconectat de la aceasta unitate in timp ce
software-ul de redare a muzicii de pe computer este in functiune,
software-ul de redare

socf‘tware-ul poate ingheta. lesiti intotdeauna din software-ul de
redare

tebihibUS R desporttaczadidatoull.

Riypobatadarashicions e Befaladain deeonariatimuzicii

si frecventa de esantionare afisate pe aceasta unitate pot fi diferite.
Utilizati un cablu de 3 m sau mai putin pentru a va conecta la
computer.



Conectati si redati de la un dispozitiv
digital
dlls gézsg:tli‘{)‘gamgﬁygglﬂg)a comuta redarea

la "Coaxial" sau "Optic".
Semnalul audio digital care este introdus este afisat sub
forma

urmeagHag. 85Hatk" sau "Opt:xxxxk"

(xxxx este frecventa de esantionare.)

« Dacd frecventa de esantionare nu poate fi detectata,
Se va afisa "Unlock" (Deblocare).

« "Unsupported" (Neacceptat) este afisat atunci cand
semnalele audio care

introduse.

Specificarea sunetului dorit

ENGLISH
] Apasati FILTRUL

cal itate Setarea parcurge ciclic cele 2 moduri (Filtru 1/ Filtru
2) asa cum se arata mai jos, de fiecare data cand se apasa

Comutarea caracteristicilor filtrului butonul

- - . NOTA
Aceastd unitate este dotata cu o functie de reglare a calitatii - o . ey
sunetului « Caracteristicile filtrelor au o functie de memorie finala.

. - . . . Aceste setari raman in memorie chiar daca se schimba un disc
care permite utilizatorilor sa se bucure de sunetul de redare dorit

L R : . : sau daca se opreste alimentarea cu energie electrica.
oLt ectps i I sunt explicate mai ’
Citleatet i draar serneatifel P « Functia de filtrare nu functioneaza in timpul redarii Super

Fip-de-filtry Caracteristica CD-uri audio sau surse audio DSD.
Filtru 1 Raspuns foarte scurt, dar simetric la impulsuri.

Un soundstage foarte precis si tonuri netede

echilibru.
Filtru 2 Pre-ring foarte scurt - post-ring lung.

Filtru analogic cu compensare de faza. Tonalitate

neutra

echilibru - usor mai luminos decat "Filter1".

yaeghe|d
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n mod implicit, aceasts unitate are definite setarile recomandate. Puteti personaliza aceasti unitate in functie de sistemul existent si de preferintele

[dumneavoasira. Elemente de Descriere Pagina

Dither setare Aceasta functie adauga date audio pentru a minimiza eroarea de cuantificare. Datele audio care urmeaza sa fie addugate 26
gal%smwg@u%ggﬁqmm- Setati-o dupa

NoiseShaper tuhudeétiteste caracteristicile de liniaritate si zgomot in domeniul audibil folosind feedback-ul digital. Masuratorile sunt aceleasi, dar 26
calitatea sunetului se schimba. Setati dupa cum

Telefoane Activieaza/dezactiveazs iesirea pentru casti. 26

Castig HP AMP Setati castigul amplificatorului pentru casti. 26

Reluati jocul Atunci cand se comutd modul de redare a suportului de redare, dispozitivul de memorie USB este deconectat si apoi conectat|sau 27
g%te%g?gé g%it din nou in timpul redarii dispozitivului de memorie USB, unitatea memoreaza punctul in care s-a oprit redarea, astfel incat

2] % ate relua redarea dupa acel moment.

Faza Comuta faza semnalului de iesire pentru iesirile echilibrate. (conectori XLR) 27

AutoStandby Stabileste daca se comutd automat unitatea in modul de asteptare atunci cand unitatea ramane in modul de oprire pentru mai mult de 3@de
minute.

Timer Play Aceasta unitate poate efectua redarea cu temporizator prin cooperarea cu 27

dispozitivul dumneavoastra de temporizare.

Operarea meniului

7 ] Apésati SETUP.

: Meniul este afisat pe ecran.
AV __E' —
ENTER =,

& SETUP

Utilizati AV pentru a selecta meniul care
urmeaza sa fie setat sau

operate, apoi apasati ENTER.

Folositi AV pentru a schimba setarea
dorita.

Apasati ENTER pentru a introduce
setagR@y a reveni la elementul anterior, apasati

o kgsirea din meniu, apasati SETUP in timp ce meniul este
afisate.
Afisajul revine la afisajul normal.

P~ W D




ither """ NoiseShaper Telefoane

Dither este utilizat pentru a evita artefactele de procesare a imbunatiteste caracteristicile de liniaritate si zgomot in zona audibiFunctionarea circuitului de césti poate fi oprita pentru a
semnalelor digitale. gama de frecvente cu ajutorul feedback-ului digital. Urmatoarele gradace la minimum zgomotul din circuitul castilor care ar putea
Efectul secundar al dither este c3 raportul semnal/zgomot este usofl N _ ' interfereazd cu semnalul de iesire audio analogic. 2
reduse sau artefactele nu dispar complet. Setati ca pot fi stabilite. Masuratorile sunt aceleasi, dar 5 z
dorit modificari ale calitatii sunetului. Setati dupd cum doriti. e A g )
Dither 1 Acesta este un Marantz dezvoltat dither Acesta este cel mai bun (implicit): Activati iesirea pentru casti. I
(implicit): care reduce artefactele digitale intimp ~ 3-1 tBrAgekAai inalt raport Off: Dezactivati iesirea castilor.
ce (implicit): semnal/zgomot
Dither 2: SeGRd SNERAORE dORE]RHEN. raportul si cel mai deschis si detaliat #
artefacte, dar reduce si SNR. ml&cn@m‘eré un SNRridicat pentru  , cand nu folositi casti, va puteti bucura de o calitate mai bun
Cel mai mare SNR, dar artefacte 3-0: instrumente, dar poate reduce unele sunet cu modul oprit.
Off: digitale rezolutie.
poate influenta usor scena sonors Al patrulea ordin imbunatiteste SNR, dar Cé Stlg H P AM P
sau sa coloreze sunetul. acest lucru
4-1: rezolutia costurilor in scena sonora. Setati castigul amplificatorului pentru casti. Setati acest lucru in functie
S . . Cea mai mare dinamica posibila pentru ¢
« Functia Dither nu functioneaza atunci cand se reda un Super . N . o e
CD audio sau surs3 audio DSD. continut .mu2|<?al in banda IargalunAacvest impedanta castilor conectate. Aceasta este =
gelstatiliremai mare, dar numai pana se recomanda ca aceasta si fie setata pe partea "Low" daca _
4-0: la5 castile au o impedanta scazuta, iar pe partea "High" daca
kHz. Acest lucru ofera cea mai mare aug impedantd ridicats — —
valoare posibili Sciazut Setati castigul castilor
dinamica pentru instrumente naturale  (implicit): amplificator la "Low".
« Functia NoiseShaper nu functioneaza atunci cand se reda un P : ' : :
fisi Setati castigul castilor
isier Mare:

Super Audio CD sau surs3 audio DSD. amplificator a "High". g

« Volumul castilor variaza in functie de "HP AMP".
Setarea "Gain". Micsorati mai intai volumul sau dezactivati sunetut
audio 3
daca modificati aceasta setare in timp ce ascultati muzica. 2
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Relua jocu Faza [ Timer Play

Atunci cand se comutd modul de redare a suportului de redare, se @@amuts faza semnalului de iesire pentru iesirile echilibrate. (XLR Aceasta unitate poate efectua o redare cu temporizator prin

activa butonul USB conectori) (15" p. 8) cooperareacu S
dispozitivul de memorie este deconectat si apoi conectat, sau disppasircaadnsdoneadispozitiv' (" p. 10))
dispozitivul de memorie Normal ) Sistemul european
alimentarea este oprits si apoi repornita in timpul memoriei USB  (implicit): Jocul cu cronometru este setat.
redarea dispozitivului, unitatea memoreaza punctul in care Inversat: Sistemul SUA Pe: Selectati
e: e oprits (informatii de reluare) astfel incat redarea s3 poats modul media de redare care urmeaza
&I’eia dupé acest momeEBte setata re|uarea redérii f Off a f|e UJlIl at
(implicit): _ « Semnalul de iesire pentru iesirea neechilibrats se modifica atunclimplicit): Enfilt %r%ﬂ%%ﬂsmetru-
Off: Reluarea redarii nu este setata. cand . oo ;
Se modifica setarea "Phase". Se recomanda s3 pastrati setarile Ez—! Utilizarea functlel de redare cu
setarea originald ("Normal") atunci cand se utilizeaza un aparat dempbﬂmmrea componentelor conectate.
« Reluarea redsrii functioneazs chiar dacs dispozitivul de memorigueQREXILDE 2. Incdrcati un disc sau conectati un iPod sau un dispozitiv de
USB este Autostand by memorie USB.

3. Comutati functia amplificatorului pe intrarea de la dispozitivul
Stabileste daci se comuts automat unitatea in modul de asteptare conectat
modul cand unitatea rimane in modul de oprire pentru mai mult de  unitate.

4. Seiriidevpwiiatonibrirdionsnine nomensliedorise transforms
5. RBerniti cronometrul.

Atunci cand se atinge timpul setat, puterea diferitelor

deconectat si apoi reconectat. Cu toate acestea, daca un
este conectat un alt dispozitiv de memorie USB, reluarea
informatiile pentru dispozitivul de memorie USB anterior sunt °
- bndesmatiile de reluare a activitatii pot fi sterse atunci cand 30 de minute.
dispezitivdl dsmemorie este indepartat si se adaugd sau se ster%e

- igiasati M in timp ce redarea este opritd pentru a sterge reluarea

Activati modul de asteptare

informatii. Se afiseazs "Resume Off". (implicit): atomats componentele se pornesc automat si incepe redarea
« Informatiile de reluare nu sunt inregistrate atunci cand Off: de la prima piesa.

alimentarea este Dezactivati modul de asteptare

dezactivats prin apssarea & in timpul utilizari dispozitivului de % automata.

; « Cand se incarca un iPod, aceasts unitate intra in modul de . L .
memorie USB « Pentru conectarea la temporizatorul audio si functionarea

redare. allmerlltare o o geBstitativiangsiisde instructiuni al cronometrului
modul de asteptare dupa finalizarea incarcarii. - Radiarea cu temporizator nu accepta redarea aleatorie,
repetarea redarii sau redarea programului.
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O Cuprins
Sfaturi Depanare
Vreau sa schimb filtrul pentru a schimba sunetul dorit Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita 30
calitate 29 Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul telecomenzii
Vreau sa ma bucur de iesirea audio analogica la o calitate 29 unitate de control 30
superioars 29 Afisajul de pe aceasta unitate nu afiseaza nimic 31
Vreau sa opresc lampa de iluminare 29 Nu iese niciun sunet 31
Vreau s afisez textul Super Audio CD Sunetul este intrerupt sau apare un zgomot 31
Vreau si redau zona multi-canal a unui Super Audio 29 gunetul dorit nu iese 31
CD-ul este redat . . <

Faza audio este inversata 31
Vreau s3 redau toate piesele de pe un DVD-R/-RW/+R/+RWW@%au A
cD 29 Nu se pot reda discuri 32
R/-RW la intamplare Fisierele PC sau Mac nu pot fi redate 32
Vreau s3 redau doar folderul specificat 29  Nuse poate reda audio de pe dispozitive digitale

i i 32

Doresc sa opresc dispozitivul de memorie USB sa nu mai fie (coaxial/optic)
automat og  iPod-ul nu poate fi redat 33
IDerRRIea fedsc telecomanda acestei unit i pentru a Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate 33
Ypesa si afisez titlul, etc. al fisierului care se red3 in prezent29 Informatiile textului de pe dispozitivul de memorie iPod/USB
hapdifipatibtddgramtzranul acestei unit i sunt urmstoarele 33

nu se afiseaza corect
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Sfaturi

Vreau sa schimb filtrul pentru a schimba calitatea doritd a sunetului
« Comutati caracteristicile filtrului. (155~ p. 24)
Vreau sa ma bucur de iesirea audio analogica la o calitate

sﬁ}g@dﬁyag‘ﬁfbajul pentru a reduce efectele afisajului si ale circuitului de afisare asupra semnalului de iesire audio analogic. (IZ5° p. 11)

« Dezactivati iesirea digitala pentru a reduce efectele circuitului de iesire audio digitald asupra semnalului de iesire audio analogic. (15 p. 12)

« Functionarea circuitului pentru casti poate fi opritad pentru a minimiza zgomotul de la circuitul pentru casti care ar putea interfera cu semnalul de iesire audio analogic. Setati "Phones" pe "Off" (Dezactivat)
fereastra de

VIEal- §¥obr85c lampa de iluminare

« Modificati setarile astfel incat lampa de iluminare sa fie intotdeauna stinsa. (15~ p.

Vrdhu s3 afisez textul Super Audio CD
« Aceasta unitate accepts Super Audio CD text. Apasati brl5 INFO br15 la comutati brl5 afisajul informatii. (15~ p. 14)

Vreau si redau zona multi-canal a unui CD Super Audio este redat

« Aceasts unitate poate reda audio pe mai multe canale prin downmixare pe doua canale. Apasati butonul SOUND MODE si setati "MULTI". (1Z&" p. 12)
Vreau sa redau toate piesele de pe un DVD-R/-RW/+R/+RW sau CD-R/-RW in mod

alBertledualeatorie poate fi setatd prin apasarea butonului MODE/TRIM si setarea "All Mode" ca mod de redare inainte de redare. (125" p. 15)

Vreau sa redau doar folderul specificat

« Butonul MODE/TRIM pentru a seta intervalul de redare pe "Folder mode". ( (15" p. 15), (155 >. 19))

Doresc sa opresc dispozitivul de memorie USB de la pornirea automata a redarii
« Setati "Resume Play" la "Off" in meniu. (125" p. 27)

Doresc sa afisez pe ecranul acestei unit i titlul etc. al fisierului care se reda in prezent pe iPod.
« Apdsati butonul MODE/TRIM pentru a seta modul "On-Display". (IZ5~ p. 16)

Doresc sa folosesc telecomanda acestei unit i pentru a opera un amplificator

Maraat2utonul REMOTE MODE AMP de pe unitatea de telecomanda pentru a comuta unitatea de telecomanda in modul de functionare a amplificatorului. (15~ p.
. Z)
De asemenea, consultati manualul de instructiuni al amplificatorului.
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n cazul in care apare o problems3, verificati mai intai

drecgnesdienile sunt corecte?

2. Functioneazi unitatea asa cum este descris in manualul de utilizare?
3. Celelalte dispozitive functioneazi corect?

Daca aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati elementele enumerate in tabelul de mai jos.
n cazul in care problema persists, este posibil s3 existe o defectiune. in acest caz, deconectati imediat alimentarea cu energie electrics si contactati magazinul

ﬁ e ati cuig arat aparatul.

iImentarea nu porneste / Alimentarea este oprita
Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Alimentarea nu este pornita. Verificati daca stecherul de alimentare este introdus corect in priza de alimentare. 10
Aceasts unitate se afla in modul de asteptare. Apasati butonul () CD de pe telecomands. 11
Alimentarea se opreste automat. Este setat modul de asteptare automata. Modul de asteptare automata comuta unitatea in modul de asteptare atunci cand aceasta nu pste 27

utilizata timp de

Se opreste alimentarea si se intrerupe
alimentarea

clipeste in rosu atunci cand un
dispozitiv USB

Brspyiriatin 86 Aeminisa) SBrionaciazaatystenasiidstata Vaptaerawpiaiagelatdidhonthiardpghtinaess t'@iturent de functionare mai-mic de

1A.

Dispozitivul necesits o putere mai mare decat cea care poate fi furnizats de aceasts unitate prin USB. Apasati () pe aceasts unitate pg
girnentireie sryaRirdispBztienp pomiti din nou aparatul.

ntru a epri

este conectat un dispozitiv de

w<@peratiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda

Simptome Cauzid / Solutie Pagina
Operatiunile nu pot fi efectuate Bateriile sunt uzate. inlocuiti-le cu baterii noi. 2
prin intermediul unitatii de Utilizati unitatea de telecomands la o distant3 de aproximativ 7 m de aceasts unitate si la un unghi de 30°. 2
telecomanda. = PRI - — — <
Indepartati orice obstacol intre aceasta unitate si unitatea de telecomanda. -—
Introduceti bateriile in directia corects, verificand semnele @ si ©. 2
Senzorul de telecomand3 al unit ii este expus la lumina puternica (lumina directa a soarelui, lumina becurilor fluorescente de tip inverfor, etc.).—
Deplasati unitatea la
BRUAC ivaery atfierzOm thigeomionad e 3D fieexp peablmindritaem gé telecomanda a acestei unitati sa nu functioneze din cauza efectelor - —
comunicatiilor in infrarosu
intre unitati (cum ar fi televizorul si ochelarii pentru vizionarea 3D). n acest caz, reglati directia unitatilor cu ajutorul comunicatiilor 3D
v Etisbd istaun R EMOTEAONIE @D pesigura camutaleridarzd @ ppeativaii eleomdattipde GliEcomands a acestei unitdti. 7
Cand utilizati aceastd unitate in mod independent, setati comutatorul pe "INTERNAL". 10
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1 Afisajul de pe aceasta unitate nu afiseaza

nimic Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Afisajul este « Apdasati butonul DISPLAY si modificati setarea la "On". 11
ﬁ)rﬁu iese niciun sunet
Simptome Cauzi / Solutie Pagina

Nu se produce niciun sunet. Sau « Verificati conexiunile pentru toate 8
sunetul este « dispozitivele. -—
distorsionat. . Wnsigibeptiaabioiederiereetaseddrsoldectorii de iesire nu sunt conectati invers. -—

« GRPifcati dacs cablurile sunt deteriorate. -

« Verificati functiile si comenzile amplificatorului si reglati-le daca este necesar. -—

« Cand va conectati la un dispozitiv cu conectori de intrare audio digitald, setati "Digital Out" la "On". 12

lesirea audio digitala se opreste la redarea stratului HD al unui CD Super Audio sau a unui fisier cu un semnal DSD sau un semnal PC

M liniar-ctrun

recomandat s3 pastrati setarea initiald ("Normal") atunci cand utilizati o conexiune dezechilibrata.

semnal
. fDacudotosie essthticniieadiedd?, Skidnsau esad wettd.la "On" in meniu. Sunetul nu este emis prin mufa pentru cisti daca este setat "Off". 26

(1 Sunetul este intrerupt sau apare un
zgomot Simptome Cauzi / Solutie Pagina
n timpul redarii de pe CD-R/CD-RW/ « Sunetul poate sari in timpul redarii unui CD-R/CD-RW care contine o sursa audio de inalta rezolutie. -—
DVD-R/DVD-R-RW/DVD+R/DVD+RW, - |'," acest lucru poate fi cauzat de conditiile proaste de inregistrare sau de calitatea slaba a discului in sine. Utilizati un disc inregistrat cofect. - —
sunetul este ocazional intrerupt.
n timpul red&rii de pe memoria USB « Atunci cand viteza de transfer a dispozitivului de memorie USB este redusa, este posibil ca sunetul sa fie ocazional -—
dispozitiv, sunetul este ocazional intrerupt.
intrerupta.
Sunetul este intrerupt in timpul redarii de | « Nu porniti alte aplicatii in afara de software-ul playerului in timp ce redati muzica pe computer. -—
piesele salvate pe un computer. « Sunetul poate fi intrerupt in functie de configuratia hardware sau software a computerului utilizat. -—
1 Sunetul dorit nu iese sunetul dorit

Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Volumul castilor este scazut. « Comutati "HP AMP Gain" la "Middle" sau "High" daca folositi casti cu impedanta mare sau sensibilitate scazuta. 26
(1 Faza audio este inversatd

Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Faza audio este inversata. « Verificati faza dispozitivului conectat si reglati faza. Setati "Phase" in meniu pentru a seta faza iesirii echilibrate. Aceasta este 27
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(1 Nu se pot reda discuri

ENGLISH

Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Nu se poate reda atunci cand butonul de |« Discul este murdar sau zgariat. Curatati discul sau introduceti un alt disc. 38
redare este
apasat sau nu poate reda corect un
huseitdgeadestldiBDHR/-RW/+R/+RW | « Discurile nu pot fi redate decat daci au fost finalizate. Utilizati un disc finalizat. 34
sau CD-R/CD-RW. « Acest lucru poate fi cauzat de conditiile proaste de inregistrare sau de calitatea slaba a discului in sine. Utilizati un disc inregistrat corect. - —
« Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasta unitate. Verificati formatele acceptate de aceasts unitate. 34
“ Se afiseaza "No Disc". » “No Disc" este afisat daca discul este incdrcat cu susul in jos sau daca nu este incarcat niciun disc. 37
Se afiseaza "Unsupported". « "Unsupported" este afisat daca este incarcat un disc care nu poate fi redat. 37
U Fisierele PC sau Mac nu pot fi redate
Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Aceastad unitate nu este recunoscuta « Reconectati cablul USB la portul USB al computerului. Daca aceasta unitate tot nu este recunoscuta dupa reconectare, conectati-o lajun portlQ
pe alt port USB.
calculator. « Reporniti calculatorul. -
« Verificati sistemul de operare al computerului dumneavoastra. 20
« Cand computerul dumneavoastra functioneaza cu Windows, trebuie instalat un software de driver dedicat. 20
Aceastd unitate nu este selectata ca unitgte Selectati aceasta unitate ca dispozitiv de redare in setérile de sunet de pe computer. 20
de redare
Gispdiziiziza "Unlock" - Atunci cand semnalele audio digitale nu pot fi detectate corect, se afiseaza "Unlock". 23
(Deblocare). « "Unsupported" este afisat atunci cand sunt introduse semnale audio care nu sunt acceptate de aceasta unitate. Verificati setdrile de pp compBerul
Se afiseaza "Unsupported". dumneavoastra sau
. hotimarsneaasiasgculatorul pe care il utilizati este "Mac OS", verificati daca formatul "SA-10S1" este setat sub "384000.0 Hz" folosing "Audi@MIDI
1 Nu se poate reda audio de Iasgltfsppozitive digitale (Coaxial/Optic)
Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Se afiseaza "Unlock" » Atunci cand semnalele audio digitale nu pot fi detectate corect, se afiseaza "Unlock". 24
(Deblocare). « "Unsupported" este afisat atunci cand sunt introduse semnale audio care nu sunt acceptate de aceasta unitate. Verificati formatul semnalulude

Se afiseaza "Unsupported".

iesire audio

de pe dispozitivul dumneavoastra digital.
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1 iPod-ul nu poate fi redat

Simptome Cauzi / Solutie Pagina
iPod nu poate fi conectat sau "Err1: « Cand utilizati iPod prin conectarea acestuia la portul USB, unele variante de iPod nu sunt acceptate. 9
Se afiseaza "Unsupported". « Atunci cand iPod este conectat utilizand un alt cablu USB decat cel original, este posibil ca iPod s3 nu fie recunoscut. Utilizati un cably USB - —
original T
. aas . cgblu. .
1 Dispozitivele de memorie USB nu pot fi redate
Simptome Cauzi / Solutie Pagina

"No Device", "Err1: Unsupported", "Err3:
hub unsupported" sau "Err1: no responce

Este posibil ca aceasts unitate sa nu recunoasca dispozitivul de memorie USB din cauza unei conexiuni defectuoase etc. Asigurati-v3
este realizata in mod corespunzator prin

h!

ca conéxiunea

este afisat.

efectuarea unor actiuni precum deconectarea si reconectarea dispozitivului de memorie USB.

Sunt acceptate dispozitivele de memorie USB compatibile cu clasa de stocare in masa.

Aceasta unitate nu accepta o conexiune prin intermediul unui hub USB. Conectati dispozitivul de memorie USB direct la portul USB.

Dispozitivul de memorie USB trebuie sa fie formatat in format FAT16 sau FAT32.

Fisierele care incep cu "." nu pot fi
jucat.

extensia acestui fisier este aceeasi cu extensia continutului, dar de fapt nu este vorba de continut. Stergeti acest fisier utilizand un alt s
operare

WronddpBarEiesntinutul creat de Mac OS X este copiat pe un dispozitiv de memorie USB, se copiaza tot continutul, precum si fisierele ascunse.Desi

istem de

1 Informatiile textului de pe

. cum al: fi WlndeS. . . .
iPod/dispozitiv de memorie USB nu sunt afisate corespunzator

Simptome

Cauzi / Solutie

Pagina

Informatiile text nu sunt afisate

« Au fost utilizate caractere care nu pot fi afisate. Pe aceasta unitate, caracterele care nu pot fi afisate sunt inlocuite cu un ".".

in mod corespunzator ("...", etc.).

(punct).
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Nu toate dispozitivele de memorie USB sunt garantate s3 functioneze. Unele dispozitive de memorie USB nu sunt recunoscute. Atungi cand utilizati up
tip de
Fisierele de pe dispozitivul de memorie USBhisigiteleld@aritinsiape naisste aegrpisiiescensiduritateSB cara absalsits alimentare de la un adaptor de curent alternativ, utilizati ddaptor@fde curgnt
nu sunt . Abemal\uhitateadSate afisa o structurs de fisiere cu pana la 8 niveluri, pana la 1.000 de dosare si pan la 2.000 de fisiere intr-un dosar. Modificaéea
afisat sau "Err2: Nu exists fi iere care pot fi gH\iigi8sarelor
;Si:e" este . Audispiozitidubiisie mamatrdRBitii pe dispozitivul de memorie USB, sunt afisate numai fisierele de pe prima partitie. -—
Fisierele de pe un dispozitiv de memorie | « Fisierele sunt create intr-un format care nu este acceptat de aceasts unitate. Verificati formatele acceptate de aceasts 36
USB nu pot . Unitate. - —
fijucat. . TideRleinarareunt isieialpprdreptat de atiteraza pohBupgatesae sesartdinitate. =
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Suport de redare

Discuri

Suport de redare
Super Audio CD T
CD |0 PAGT
CD-R diSe
CD-RW Ise
DVD-R/-R/-RW/+R/+RW ovD ovo gM M

« Este posibil ca unele discuri si unele formate de inregistrare
BicabitR
« Discurile nefinalizate nu pot fi redate.

3 Super Audio CD

Exista trei tipuri de CD-uri Super Audio:

1

2.

. Discuri cu un singur strat

Super Audio CD cu un singur strat, cu un singur strat HD.

Discuri cu doua straturi

Super Audio CD cu un strat dublu HD, care ofera un strat extins de
timp de redare si o calitate ridicata a sunetului.

. Discuri hibride

Super Audio CD cu doua straturi Super Audio cu un strat HD si
un CD

strat.

Semnalele de pe stratul de CD pot fi redate pe un dispozitiv
obisnittde X
CD player. Tipuri de CD-uri Super Audio

Disc dublu strat Disc hibrid

Disc cu un singur

strat

Strat HD

Strat CD StratHD —

Stratul HD este un strat de semnale de inaltd densitate pentru
Slpuri audio.

Stratul de CD este stratul de semnale care poate fi citit pe un
CD.

gp player obisnuit.

Atunci cand este selectat "MULTI", sunetul audio mixat in jos este
emis catre
canalele Lsi R.

1 Numarul maxim de fisiere care pot fi redate
gosare

Numar maxim de dosare : 1.000
Numarul maxim de fisiere intr-un dosar : 2.000

NOTA

« Nu uitati s& indicati extensia fisierelor. Fisierele cu orice alt
extenside sau fisierele fara extensii nu pot fi
jucat.

- Inregistrarile pe care le-ati ficut ar trebui s3 fie utilizate
numai pentru
bucuria dvs. personald, si conform legilor privind drepturile
de autor
-nu pot fi utilizate in alte moduri fara permisiunea

ularul drepturilor de aut

i t or.
. I\}uma| fi§|er%le muzicale care nu sunt protejate prin drepturi de

autor pot fi

restpribivddesoantaie de pe site-uri cu plata de pe internet
sunt protejate prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele
codificate in WMA
atunci cand este copiat de pe un CD etc., pe un computer
pot fi protejate prin drepturi de autor, in functie de
setarile computerului.

Numadrul maxim de fisiere si foldere care pot fi

jucat difera in functie de conditii precum

lungimea numelui de fisier sau a numelui de dosar sau

numarul de

niveluri in ierarhia dosarelor.

xipuaddy
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(1 Fisiere care pot

fi fedate Discuri care pot fi
Frecventa de Rata de Lungimea CD-R/ redate DVD+R/ Extensie
esantionare biti bitului CD-RW F DVD+RW
MP3 44.1/48 kHz 32 - 320 kbps - v v v mp3
WMA 44.1/48 kHz 48 - 320 kbps - v v v .wma
AAC 44.1/48 kHz 16 - 320 kbps o v v v o
44.1/48/88.2/ .
WAV 96/176.4/192 kHz .- 16/24 biti V72 v 4 wav
44.1/48/88.2/ .
FLAC e ndyh e .- 16/24 biti V92 v v flac
44.1/48/ .
ALACz1 88.2/96 kHz -— 16/24 biti v'z2 v v .mda
44.1/48/88.2/ . .aif/
. 96/176.4/192 kHz - 16/24 biti Y22 Y v “aiff
DSD 2,8 MHz/5,6 MHz .- 1 bit — v v astf

*p> Drepturi de autor [2012] [D&M Holdings. Inc.]

Licentiat sub Licenta Apache, versiunea 2.0 (denumita in continuare "Licen a"); nu puteti utiliza acest fisier decat in conformitate cu Licenta. Puteti obtine o copie a Licentei la adresa

http://www.apache.org/licenses/L ICENSE-2.0

=l Acest element poate fi utilizat numai pentru a reda fisiere cu o frecventa de esantionare de

44,1/48 kHz.
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Dispozitiv de memorie USB

1 Sisteme de fisiere compatibile cu

USBT16 sau FAT32
« Tn cazul in care dispozitivul de memorie USB este
impartit in mai multe

IBSTEAG R ds dpsare - 1.000
Nniregaxim de fisiere intr-un dosar : 2.000

1 Batedeceatidhéter de etichets pentru titlu, artist si

album)

1 Formate compatibile

Esantionare| Bit Bit .
frecvents lungimea ratej ©"se
32—
MP3 44.1/48 KHz | 320 —— | .mp3
kbps
48—
WMA 44.1/48 kHz 320 -— .wma
kbps
16— aac/
AAC 44.1/48 KHz | 320 .- | e
kbps .
44.1/48]
WAV 88.2/96/ - [ 1824 way
176.4/192 kHz '
44.1/48/
FLAC 88.2/96/ -~ [ 1924 ] flac
176.4/192 kHz !
44.1/48/ 16/24
ALAC 88.2/96 kHz | "~ | bii | ‘M4
44.1/48/ .
AIFF 88.2/96/ - | 1524 i
176.4/192 kHz ! -
DSD 2856MHz | -- | 1bit | O

* Drepturi de autor [2012] [D&M Holdings. Inc.] Licentiat in baza
legii
Licen a Apache, versiunea 2.0 ("Licen a"); nu aveti voie sa
utiliza acest fisier decét in conformitate cu Licenta. Va rugam s
acciadgi -
poate obtine o copie a licentei la adresa

ENGLISH

« Nu uitati sa indicati extensia fisierelor. Fisierele cu orice alta

extensie

* sau fisierele fara extensii nu pot fi redate.
inregistrarile pe care le-ati facut ar trebui s fie folosite numai

pentru dvs.
placere personals si, conform legilor privind drepturile de autor, nu

* potfi

utilizate in alte moduri fara permisiunea autorului.

e titular.

Nu este compatibil cu un MP3 player, o camera digitala, un

¢Dispozitiv USB pentru un telefon mobil etc.

rtf%}l? %rg\; Cnﬁglca eC 'ct:g(r)é 91% (s:% upr}b?ej thﬁn éjrepturl de

autor pot f|

re@inbtintodagipseirerte de pe site-uri cu plata de pe internet
ptetejate prin drepturi de autor. De asemenea, fisierele
codificate in format WMA
atunci cand sunt extrase de pe un CD etc., pe un computer pot
fi

- Nyréiejbreaxim desfisieiels saltererchiiediet die tipul de computer

jucagedifera in functie de conditii precum lungimea

a numelui de fisier sau a numelui de dosar sau a numarului de
niveluri din

ierarhia dosarelor.

xipuaddy
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ENGLISH

Ordinea de redare a fisierelor Despre discuri si fisiere Atentionari privind utilizarea

7

muziﬁale(isté mai multe dosare care contin fisiere muzicale, sEisiere muzicale inregistrate pe CD-R/-RW, DVD-R/-RW/+R/+RW .

afiseazi si dispozitivele de memorie USB sunt impartite in segmente mari Introducerea unui

ordinea de redare a folderelor este setats automat atunci cand  (foldere) si segmente mici (fisiere). e i8@ati discul in tavi cu eticheta in sus.
aceasta unitate Fisierele sunt stocate in foldere, iar folderele pot fi plasate pentru i

« Asigurati-va ca tava pentru discuri este complet deschisa
gdisfici cand introduceti discul

« Asezati discurile de 12 cm in ghidajul exterior al tavii.
(figura 1), discuri de 8 cm in ghidajul interior al tavii (figura 2).

citeste presa. Fisierele din fiecare dosar sunt redate in stocare intr-o ierarhie. Unitatea poate recunoaste pana la 8 niveluri
BVIPY {R VR RO (SRR tikidispozitivugermeaniarie USBde dosare.
Peameaiedatea daicrglorde pe DVD-R/-RW/+R/+RW, CD-R/-RW sau

dispozitiv de memorie USB, fisierele din toate folderele de pe primul L )
strat sunt [*— CD-R/-RW, DVD-R/-RW/+R/+RW sau dispozitiv de memorie U$B

jucat mai intai, apoi pe al doilea strat, apoi pe al treilea.
,} asa mai departe, in aceasta ordine. [Posa” 1

« Ordinea de redare afisatd pe un PC poate fi diferitd de cea de I+_ mar 1_.I._ djfz_'l I._ [t,95|ar3_+_ ,505%\/3 Nivelul 2

ordinea reald de redare.
« Ordinea de redare cu un DVD-R/-RW/+R/+RW si CD- — d)EE‘aM_"‘_ das ‘5 arb dxgaﬂ_, ol

R/-RW poate fi diferitd, in functie de software-ul de scriere. : -
= %
; s Jifarity ; . « Asezati discurile de 8 cm in ghidajul interior al tavii fara a utiliza

« Ordinea de redare poate fi diferitd de ordinea in care au fost

[Figura 1] [Figura 21
Nivelul 1 Ghidajul tavii Ghidajul interior al

dqjsar z

redate # :ga tor.

au fost inregistrate dosare sau fisiere daca stergeti sau adaugati, cang scrieti fisiere muzicale pe un DVD-R/-RW/+R/+RW sau CD# P

un dosar R R/-RW, setati formatul software-ului de scriere la "ISO9660".  « "Unsupported" (Neacceptat) este afisat daca un disc care nu poate

sau un fisier pe USB. Acest lucru se intampla din cauza Este posibil ca fisierele s3 nu fie redate corespunzator daca sunt  fi redat

inregistrarii datelor . . inregistrate in alte * este incarcat.

specificatiile si nu reprezinta o defectiune. formate. Pentru detalii, consultati instructiunile de redactare a  « ge afiseaza "No Disc" dac discul este incarcat cu susul in jos sau
lucrarii dvs. dac3 nu este incércat niciun disc.

software.
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Prom 8 Cum s3d se ocupe de Discuri de

NOTA

« Incarcati doar un singur disc la un moment dat. incircarea a domm’ ulei sau murdarie pe €Qrat&Ie amprente sau murdarie pe un disc, stergeti-le.
sau mai multe discuri - digetigrijs deosebitad s& nu zgariati discurile atunci cand inainte de a utiliza discul.

« poate deteriora unitatea sau zgaria discurile le-gatiicazurile lor. « Folositi un set de curatare a discurilor disponibil in comert sau
Nu utilizati discuri cripate sau deformate sau discuri care au ~ * NU indoiti si nu incalziti discurile. o lavetd moale _

e au fost reparate cu adeziv etc. e Nu mél’ltl gaura din centru. Cérpé peu ata dISCUI’Ile

Nu folositi discuri pe care partea lipicioas3 a celofanului
banda sau etichete este expusa sau pe care exista urme de
in cazul in care etichetele au fost indepartate. Astfel de discuri

* pot deveni
prinse in interiorul playerului si il pot deteriora.
Nu utilizati di } i leQarece acestea pot
deteriora
unitatea.

« Nu impingeti manual tava de discuri induntru atunci cand

alimentarea este oprita.
* Acest lucru ar putea deteriora unitatea.

Nu scrieti pe suprafata etichetata (imprimata) cu pixul.

pixuri, creioane etc. sau lipiti etichete noi pe discuri.

Se poate forma condens pe discuri daci acestea sunt mutate
brusc de la un loc rece (de exemplu, in aer liber) la un loc

un loc cald, dar nu incercati sa uscati discurile cu un uscator de par
Blg ejectati un dispozitiv de memorie USB si nu opriti unitatea in

timp ce

se reda un dispozitiv de memorie USB. Acest lucru poate avea Gergeti usor discul de pe Nu stergeti cu o miscare
« Primegrcati sa deschideti sau sa modificati un dispozitivde  din interior spre exterior. circulars
- DispigitMeSiafewtnuass B8 Bpjrfidiereteqadefoddeperdigpdeitivul de motiune.

Daca aparatul este lasat intr-o camera plina de fum de tigara etc.,

pentru perioade lungi de timp, suprafata captatorului optic
se poate murdari, impiedicandu-l sa primeasca semnale in mod
corespunzator.

gistgrie USB.

electricitate. Nu atingeti contactele metalice ale unui dispozitiv |, folositi spray-uri de inregistrare, agenti antistatici
NgBtilizati un dispozitiv de memorie USB ’ ’ ’ ’
Bisobzititzdcs awguoas-ol ciegeteldepartat orice disc sau
memorie USB.

si depozitati-I in husa corespunzatoare, pentru a evita praful,
Myarenoriiadegisauile in urmatoarele locuri:

1. Locuri expuse la lumina directd a soarelui pentru perioade
lunBifdR timp

2. Locuri prafuite sau umede

3. Locuri expuse la céldura de la incalzitoare etc.

benzen,
diluant sau alti solventi.
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Convertor D/A Explicarea termenilor FLAC

Specificatiile audio acceptate

formate
(J USB-DAC
Esantionare .
’ . Lungimea
frecvents s
DSD (2 canale) 2,8/5,6/11,2MHz | 1 bit
44.1/48/88.2/96/
PCM liniar (2 canale) 176.4/ 16/5.3/32
192/352.8/384 kHz 1

« lesirea audio digitald se opreste in timpul redarii fisierelor DSD

si semnale PCM liniare cu o frecventa de esantionare de
352,8/384 kHz utilizand convertorul D/A al acestei unit i.

1 Coaxial/Optic
Esantionare .
. Lungimea
frecventa it
PCM liniar (2 canale) 44.1/48/88.2/96/ 16/24 biti

176.4/192 kHz

39

FLAC este acronimul de la Free lossless Audio Codec, si este un

AIFF (format de fisier de schimb audio) codec audio far3 pierderi.
Acesta este un format necomprimat si fara pierderi pentru fisiere ~ format gratuit de fisiere audio. Fara pierderi inseamna cd sunetul este
digitale. blsopitidid i esirrga s Ul SRittRld mai

. e . . o . fespyright (C) 2000, 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006,
;L;?tlg.cgltilt“aztzt:j::‘?lere AIFF pentru a inscriptiona CD-uri audio de 2007, 2008, 2009 Josh Coalson

A . - - « S Redistribuirea si utilizarea in forme sursa si binare, cu sau fara
t 10 MB 7 y ’
ga W pé@ﬁﬁ 'il-sgé%qégzg wilfa?éa 6’6‘35@)” 0 de fara modificari, sunt permise cu conditia ca urmatoarele

desstamstaitiotcodec pentru metoda de compresie audio fars  conditiile sunt indeplinite:

pierderi.  Redistribuirile de cod sursa trebuie sa pastreze cele de mai

dezvoltat de Apple Inc. Acest codec poate fi redat pe Sus. o . _ o

iTunes, iPod sau iPhone. Datele sunt comprimate la aproximativ ~ hota privind drepturile de autor, aceastd lista de conditii si

60 - 70% pot fi decomprimate la exact acelasi original. + Beclstrdpuigle in forma binara trebuie sa reproducd cele de mai
. . . deslaratie de renuntare la raspundere.

8D (Direct-Stream Digital) P

nota privind drepturile de autor, aceasta lista de conditii si
Una dintre metodele de inregistrare a datelor audio, este semnalul  urmatoarele
aspect utilizat pentru a stoca semnale audio pe un super CD audios stkégimimeler-docatieintiple org aLnitiowaeieale
este audio digital modulat A-X. furmigigetnpibuitdrdardistimitiefolosite pentru a sustine sau
a sustine
promovarea produselor derivate din acest software fara
AGESTISQERMS PESHERIFURNIZAT DE CATRE DREPTURILE DE
AUTOR
DETINATORII S| CONTRIBUITORII "A A CUM ESTE" sl ORICE
GARANTII EXPLICITE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR
FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE
COMERCIALIZAREA sI ADECVAREA LA UN ANUMIT
SCOP SUNT EXCLUSE. iN NICIUN CAz
FUNDATIA SAU CONTRIBUITORII SA FIE RASPUNZATORI PENTRU
ORICE
DIRECTA, INDIRECTA, ACCESORIE, SPECIALA, EXEMPLARA,
SAU DAUNE INDIRECTE (INCLUSIV, DAR NU
LIMITATA LA ACHIZITIONAREA DE BUNURI DE INLOCUIRE
SAU SERVICII; PIERDERI DE UTILIZARE, DATE SAU PROFITURI;
SAU
INTRERUPEREA ACTIVITATII) INDIFERENT DE MODUL iN CARE A
FOST CAUZATA SI LA
DRRIBIHESRFABINQESPYNTEARE FIE CA ESTE VORBA DE
DONNRACT,
RASPUNDERE STRICTA SAU DELICTUALA (INCLUSIV
NEGLIJENTA)
SAU IN ALT MOD) CARE REZULTA iN ORICE MOD DIN UTILIZAREA
A ACESTUI SOFTWARE, CHIAR DACA A FOST INFORMAT
DESPRE



MP3 (MPEG Audio Layer-3) Gama dinamica

Acesta este un sistem de date audio standardizat la nivel Diferenta dintre sunetul maxim nedistorsionat
international si nivelul minim perceptibil deasupra nivelului de zgomot
schema de compresie, utilizand standardul video "MPEG-1". emisd de dispozitiv.

standard de compresie. Acesta comprima volumul de date la Rata de biti

aproximativ o unsprezecea parte din dimensiunea sa originala,

IRANYA] i1 I . Aceasta este cantitatea de date audio inregistrata pe un disc care
WMATWIRdaWS R Avdiol,

unti este
Aceasta este o tehnologie de compresie audio dezvoltata ??HQIIE a%dé_

de

Diitets it NGAnpot fitmrdificate cu ajutorul Windows Media® Player. Acest proces permite ca DVD/CD-urile inregistrate cu un recorder
Pentru a codifica fisiere WMA, utilizati numai aplicatii autorizate defie

Microsoft Corporation. Daca utilizati o aplicatie neautorizata, "g@mdﬁﬁwpcétori.

este posibil ca fisierul sa nu functioneze corect.
Acesta este un PCM (Pulse Code Modulation) necomprimat.

Frecventa de semnal. Spre deosebire de sursele audio cu compresie cu
esmirtieop@resupune citirea unei unde sonore (analogice).  Pierderi, cum ar fi

semnal) la intervale regulate si exprimand insltimea de MP3, nu se deterioreazd calitatea audio sau gama dinamica.
unda la fiecare citire in format digitalizat (producand o unda digitala

semnal).

Numarul de citiri efectuate intr-o secunda se numeste

"frecven a de e antionare". Cu cat valoarea este mai mare, cu atat
mai aproape de

sunetul reprodus este cel original.

ENGLISH

Informatii privind marcile

Made for

BiPod [l iPhone

"Fabricat pentru iPod" si "Fabricat pentru iPhone" inseamna da un
accesoriu electronic a fost conceput pentru a conecta
in mod specific pentru iPod, respectiv iPhone, si a fost .
certificate de catre dezvoltator pentru a satisface performantg Applé
$fandarde. @
Apple nu este responsabild pentru functionarea acestui dispogzitiv sau
a dispozitivului sau.
conformitatea cu standardele de siguranta si de reglementard. Va
rugam sa accesati
retineti ca utilizarea acestui accesoriu cu iPod sau iPhone poate
afecteaza performanta wireless.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod shuffle si iPod shyffle si =
iPddtilizatorilor individuali li se permite sa utilizeze iPhone, iPod,
toyplagRintifddchaomeRodl s aldfleppl B dacto trole gistrtitepri\Gitatele
Unitepddestngierdciarea de continuturi care nu sunt protejate pr
si idrelpurdnile autor si

continuturi a caror copiere si redare este permisa prin lege.

Incalcarea drepturilor d ste interzisa prin lege.

=]

Adobe, sigla Adobe si Reader sunt fie inregistrate

marci comerciale sau marci comerciale ale Adobe Systems
Incorporated in

Statele Unite si/sau alte tari.

Xipuaddy
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ENGLISH

Specificatii

1 Performanta audio
« lesire analogica

Canale:

Gama de frecvente de redare:
Ridspuns de frecvents redabila:
S/N:

Gama dinamica:

Distorsiunea armonica:

Wow & flutter:

« Nivelul de
iBdERchilibrat:
lesire pentru casti:

« lesire digitala
Coaxial:

Optic:

« Sistem de citire optica
Laser:

Lungimea de unda:
Tipul de semnal:
Frecventa de
esantionare:

a
Genenalibash cu
energie:
Consumul de energle:in modul standby:

Temperaturi de functionare:
Umiditatea de functionare:

[Super Audio CD]

2 canale

2 Hz-100 kHz

2 Hz - 60 kHz (-3 dB)

112 dB (interval audibil)

109 dB (interval audibil)

0,0008 % (1 kHz, domeniul audibil)
Precizia cristalului

2,4V (10 kQ/kohms)
50 mW/32 Q/ohms (maxim variabil)

AlGaAs

650 nm

1 bit DSD
2,8224 MHz

AC 230V, 50/60 Hz
50 W

0,3 W sau mai putin
+5°C-+35°C
5-90 % (fara roud)

n scopul imbunétatirii, specificatiile si designul pot fi modificate f&r3 notificare prealabil3.

41

[CD]

2 canale
2Hz-20kHz

2 Hz-20kHz (+1 dB)
104 dB

98 dB

0,0015 % (1 kHz)
Precizia cristalului

2,0V (10 kQ/kohms)
50 mW/32 Q/ohms (maxim variabil)

0,5 Vp-p /75 Q/ohms
-19.dBm

AlGaAs

780 nm

PCM liniar pe 16 biti
441 kHz



1 Dimensiuni (Unitate :

1 Greutate: 18,4 kg

mm)
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AMPIIfICATON ... e
AULO STANADY ..o 27
AV TECEPTON ..t 8
15 C
O e 13
1% D
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DATE CD oottt 15
DATE DVD ...ttt 15
AFISAIE .o 5
Afisare luminozitate ..........cccoeeviiiiie e 11
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15" R
4  Partea din spate panou
La distanta de control
La distanta de control unitate

125 S
Super Audio CD

1= T
Cronometru dispozitiv
Sfaturi
Depanarea

1z U
USB memorie dispozitiv
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DISTRIB UTIO N

Importator si distribuitor: Horn Distribution
S.A. Kurantéw Str. 34, 02-873 Varsovia,
Polonia.

Puteti gasi mai multe informatii utile despre produsul la care este atasat
acest manual pe site-ul web al distribuitorului, la adresa

www.horn.eu

Sub rezerva modificarii fara notificare prealabila.
Toate drepturile rezervate. Horn Distribution S.A.
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